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B U D A P E S T I CZEGEK. 
ű u r y - t a g é s t ö b b k i á l l i t á s o n k i t ü n t e t v e . 

BUCHHALTER-féle 
első magyar mű- és vegytisztitó intézet 

B u d a p e s t , F e r e n c z - k ö r u t 2 0 . s z . 
Férf i - és nő i r u h á k , cs ipkék , függönyök, szőnyegek és 
m i n d e n e szakba vágó czikkek a l e g j u t á n y o s a b b a n 

t i s z t i t t a t n a k . 
Posta ertesites után a ruháért házhoz küldünk es vifisza küldjük. 

LJ.TZKOYITS A. 
B U D A P E S T , 

I V . k e r ü l e t , Y á c z i - u t c z a 2 2 . s z á m . 
C s . é s k i r . s z a b a d a l m a z o t t f e h é r n e m ű - g y á r o s 

a j á n l j a 

ő r i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - ú j d o n s á g a i t . 

Átköltözköclés miatt! 

Hatschek Emil 
Deák Ferencz-utcza 15. sz. 

e ladja s z e p t e m b e r végéig összes l á t s z e r é s z i , p i p e r e - é s 
k i n a - e z ü s t á r u i t , b á m u l a t o s olcsó á r a k me l l e t t . 

Októbertói kezdve: Imlníssyut 18. sz. 
G e i t t n e r é s R a u s c h - s a l s z e m k ö z t . 

A szénsavdus ásványvizek királya a 

BORSZÉKI 
BORVÍZ 

kitűnő gyógyvíz és 
üditő ital 

mindenütt kapható. 
Budapesti főraktár 

RAJCS ZOLTÁN-nái 
VIII. ker., József-körut 10. szám. 

- __ _ 
Erdélyországi bortermelők raktára 

Weiszburg József 
bortermelő Erdélyben 

Budapesten, VIII.. József-körut 33. 
(Eákóczy- t é r r e l szemben . ) 

90~ Telefon szám 58—58. ~»a 
V a n s z e r e n c s é m a n a g y é r d e m ű közönség becses t u d o ­
m á s á r a hozn i , h o g y t e rmésze tes hegy i b o r o k : r iz l ing , 
i n u s k a t á l y , c s e m e g e és aszú b o r o k a t t a r t o k r a k t á r o m ­
b a n , a zonk ívü l c o g n a c , t e a , r a m , s z i l v ó r i u m , b a -
r a c z k - p á l i n k a , b a r a c z k - l i k ő r , m i n d e n n e m ű b e l -

é s k ü l f ö l d i p e z s g ő t és l i k ő r ö k e t . 
T r a n s i t o p i n c z é k B u d a p e s t , A n g y a l f ö l d ö n . 

Megrende l é sek p o n t o s a n és d í j m e n t e s e n házhoz szál­
l í t va eszközöl te tnek . 

Fényképésze t i készü le teke t 
műkedvelők számára, l e g ú j a b b 
u t i - t á v c s ö v e k e t a tirage rapid, 
kitűnő s z e m ü v e g e k e t megvizsgált 
m a x i m a l - l á s h ő m é r ő k e t , A n e -
r o i d ( l é g s u l y m é r ő k e t ) szabadal­

mazott r a j z e s z k ö z ö k e t ajánl 

OALDEBONI ES TÁRSA. 

FOLDVARY I M R E 
r a . f é r f i d i - r a t - é s f e h é r n e m ű - r a k t a 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. sz., a főposta mellett és 

VII ., K e r e p e s i - ú t 9 . , a P a n n ó n i a me l l e t t . 
S a j á t s z a b á s z a t . — T e l e f o n . — Á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Czégem öBsze nem tévesztendő F ö l d v a r i J . (Jakab) czéggel. 

A ..Budapesti Czim és Lakjegyzék" l egközelebb fog sa j tó a l á k e r ü l n i . L a k á s és üz­
l e tvá l tozások ra v o n a t k o z ó tudós í t á sok , me lyek 
m é g a k i n y o m a t á s n a p j á i g a szerkesz tőségbe 

E g y e t e m u tcza 4.) beérkeznek , d í jmen te sen fe lvéte tnek, A h i r d e t é s e k k ü l ö n , b e i k t a t á s o k és k ö z l e m é n y e k é r t 
j á r ó díj m i n d e n nye részkedés k izá rásáva l a l e h e t ő l egcseké lyebbre v a n m e g s z a b v a . 

E z e n m ű v e l kapcso la tos megrende lé s i s egyéb ű r l a p o k a t . é r d e k l ő d ő k n e k k i a d ó h i v a t a l u n k b a n b á r m i k o r kiszol­
g á l t a t n a k ; k í v á n a t r a a cz imre m e g is k ü l d e t n e k . 

(VI 

IVasmiitli 
féle 

tyúk­
szem-
gyürü 

az 

órában 
3-szor 24 óra a la t t 
meggyógy í t m i n d e n 

tyúkszemet. 
E g y ó ra á r a 60 k r , 
v idékre 80 kr , E lő ­

zetes bekü ldése 
m e l l e t t b é r m e n t v e . 

F ő r a k t á r : 
T Ö R Ö K J Ó Z S E F 

gyógyszertára. 
K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

FAIRBANKS MERLEGEK 
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek. 

A s z a b a d a l m a z o t t F a i r b a n k s - m é r l e g e k százados r e n d s z e r ű e k , to lós sú ly f ém. 
m é r ő k a r r a l b i r n a k és a h i d r a t e t t t e r h e t m i n d e n p o n t o n e g y e n l ő e n m é r -
legelik. T a r t ó s s á g , p o n t o s s á g é s k ö n n y ű k e z e l é s ü k n é l fogva, u g y h a z á n k b a n 

m i n t a kül földön a legelső d i ja t n y e r t l e g k i t ű n ő b b m é r l e g e k . 

Gazdasági, szekér-, marha- , zsák- és 
rak tá r i mérlegeinket, 

czélszerü és a czé lnak megfe le lő s z e r k e z e t ü k n é l fogva k ü l ö n ö s e n 
a g a z d á k , g a z d a s á g o k é s u r a d a l m a k r é szé re a l e g m e l e g e b b e n 
a ján lha t juk . Gazdaság i egyesüle t i t a g o k á r k e d v e z m é n y b e n r é sze sü lnek . 

F A I R B A N K S - T Á R S A S Á G 
m é r l e g - é s g é p g y á r a . 

Budapest, Andrássy-nt 14. sz. 
Gyár: Újpest. 

Első díjjal és dicsérő oklevéllel kitüntetett 

ROSENBERG LIPÓT 
órás és ékszerész 

Budapest, IX., Ferencz-körut 22. 
(a T o m p a - ú t c z á v a l s z e m b e n ) . 

Ajánlja dúsan berendezett raktárát 
arany és ezüst ékszerekből, 
agyszintén f a l i ó r á k b ó l . — A nálam vett órák és javí­
tásokért j ó t á l l á s t nvnjtok. R é g i ó r á k é s é k s z e r e k 

a l e g m a g a s a b b á r a k o n m e g v é t e t n e k . 

Vidéki megrendelések lelkiismeretesen tel­
jesíttetnek. Évi lakással hiró egyének rész­

letfizetésre is vásárolhatnak. 
Ó r a j a v í t á s á t a v i d é k i k ö z ö n s é g n e k b e c s e s 

f i g y e l m é b e a j á n l o m . 

Órásoknak nagy árkedvezményt nyújtok. 

*!iNii»wro-w\ 

QCHLICK féle vasöntöde és gépgyárrészv.-társ. 
BUDAPESTEN. 

Gyár és irodák: Városi iroda és raktár: 
VI. kerület, külső váczi-ut 29—35. szám. Podmaniczky-utcza 14. szám. 

számos első díjjal kitűnt. Schlick-téie szab. 2 és 3 vasú ekék, 
mélyítő és egyetemes aczél-ekék, 

eredeti SCHLICK-és VIDATS féle 

egyvasu ekék, talajmivelfi eszközök, 
valamint 

Scblick-féle szab. H A L A D A S sorbavetőgépek. 
Takarmánykészítő gépek, darálók, őrlőmalmok és mindennemű gaz­
dasági gépek. Eredeti amerikai kévekötő és marokrakó arató-gépek 

és fűkaszáló gépek, szállítható mezei vasutak stb. 

E l ő n y ö s fizetési f e l t é t e l e k . L e g j u t á n y o s a b b á r a k . 
Á r j e g y z é k e k i n g y e n é s b é r m e n t v e 

P0iyi2i 

Herbster Ferencz 
m e c h a n i k u s . 

" V a r r ó g é p - é s v e l o c i p e d - r a k t á r . 
A k á c z f a - u t c z a 5 . sz . , a n é p s z í n h á z z a l 
s z e m b e n . Ajánl ja g a z d a g o n f ö l s z e r e l t 
r a k t á r á t a t . közönségnek m i n d e n n e m ű , 
l e g j o b b a n s z a b á l y o z o t t v a r r ó g é p e k b ő l . 

Javítások szilárdan, személyes felügyelet alatt tel 

Kézimunkákat •= -
minden genre-ban, valamint minden 
létezhető hozzávaló kiegészítő czikke-

ket ajánl 

WALD GYULA 
Budapes t , V H . , Ki rá ly -u tcza 2 1 . .sz. 
Kéz imunka-gyár és rajztarem. Leg­

régibb üzlet ezen szakmában. 
J ó t á l l á s m e l l e t t m o s h a t ó é s sz ín­
t a r t ó h l m z ő s e l y e m 12 m o t r i n g 30 k r . 
Gazdagon illusztrált árjegyzék ingyen 

és bérmentve. 

! ! K o r s z a k u n k k ö v e t e l m é n y e ! I 

Egy fog 1 Irt 50 kr. 

F O G A K 
készíttetnek 

GRÓSZ LAJOS &o$ii 

f o g t e c h n i k a i m ű t e r m é b e n , B u d a p e s t e n , 
M a g y a r - u t c z a 2 . s z á m , 

a l eg jobb a m e r i k a i a n y a g b ó l E g é s z f o g s o r o k a t 
u g y a n e z e n a r á n y b a n . 1878-ban a l a p í t o t t m ű t e r ­
m e m e t 1895 a u g u s z t u s 1-én K e r e p e s i - u t 6 . 

Ke repes i b a z á r I I . e m e l e t é r e h e l y e z e m á t . 
Ü n n e p é s v a s á r n a p o n t a l á l h a t ó d . u . 5 - i g . 

F r a n k l i n - T á r s u l a t n y o m d á j a . (Budapes t , IV . , E g y e t e m - u t c z a 4. szám.) 

• * 

37. SZÁM. 1895. BUDAPEST, SZEPTEMBER 15. 42. ÉVFOLYAM. 
Xltfi.tti.i fMitdek: VASÁRNAPI ujság és í egész éne 1 2 fit c a V A S A E N A H U J 8 A 0 í egén é n . . 8 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt ( féléne — 8 • 1 felene — 4 « 
I ew'KZ évi. 8 . 

Csupán s POLITIKAI ÚJDONSÁGOK j J ^ _ 2 6 0 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

L Á S Z L Ó F Ö H E R C Z E G . 
Strelisky 1695-iki fényképe után. 
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LÁSZLÓ FŐHERCZEGRŐL. 
Emlékezések. 

Kis-JENŐTŐL keletre határtalan nagy síkság 
terűi, melynek szélei beláthatatlan távol­
ságban olvadnak össze az ég aljával. Itt 

a Kis-Jenőről Nagy-Zerindre vezető országútról 
Korbány pusztánál jobbra Agya felé tér le az út, 
s ezen az Árpád-kori községen keresztül szikes 
legelők, kopár buzatarlók között az ágyai erdő­
höz vezet. Az erdő sorompójánál levett kalappal 
áll az oláh «summám (a mezei kapu őre), ha a 
birtokos főherczegi család valamely tagja ide 
hajtat s az elhaladó fogat mögött ismét behúzza 
a nyikorgó sorompókaput. A sűrű fák között, sö­
tétes árnyékos úton halad a könnyű hintó, míg 
élnem takarják a lehajló falombok a szem elől. 
Ismét elcsendesül minden, csak az erdőszéli, nap­
sütötte fű között hallatszik a sütkérező tücskök 
czirpelése. 

Az erdőben hatalmas fák koronái zárkóznak 
össze sűrű árnyékot vetve; odább kissé ritkáb­
ban sorakoznak a törzsek, s úgy vesznek el a 
bozótos haraszt között. A sűrűséget egyenes 
vonalú tisztások, erdésznyelven «lineák» sza­
kítják meg, elhúzódva egyik széltől, saroktól a 
másikig. Itt-ott egy-egy kis patak fut keresztül, 
melyben sötét színű szikes víz csörgedez. Itt 
tanyázik az apróbb vad, hogy szomját olthassa, 
s a partokhoz vezetnek a nagy vadak nyomai, 
kitaposott csapásai. A lineákon áll fel a vadász 
lesben, s vár, míg a felzavart vad e vonal tisz­
tására fut ki, ha már a sűrűség nem menhely 
neki, hogy ott szétnézve menekülhessen bizto­
sabb helyekre, s legtöbbször itt teríti le a golyó 
váratlanul. 

Belül a bekerített vadaskertben csapatokban 
tanyáznak a szarvasok, őzek, vaddisznók. Őszi 
viradatkor bőgés idején messze kihallatszik az 
űző szarvasbika tompa, szaggatott bőgése. Té­
len, ha a hó künn eltakar mindent, ide szorul 
a tarlókról, mezőkről a fáczán, fogoly, nyúl, 
róka s keres védelmet, eleséget. 

Azok előtt, kik a főherczegi vadászatokon 
részt vettek, bizonyára felejthetetlen emlékű 
marad az az élvezet, melyet az ágyai erdő 
nyújtott nekik. E helyhez a főherczegi család­
nak sok hagyományos emléke fűződik. Itt kocsi­
kázott oly sokat a boldog emlékű József nádor; 
itt vadászgatott fiatalabb éveiben maga József 
főherczeg; itt érezték át a fiatal főherczegek azt 
az igazi vadász-lázt, melyet már Alcsúth nem 
nyújtott nekik; ide járt velők pár évvel ezelőtt 
fenséges atyjok s várta őket saját keze főzte 
katonás ebéddel: a «czakuinpakkal», midőn a 
cserkészetről megtértek. Sok kellemes óra telt 
el itt a sötét fák alatt; míg most itt érte az egész 
családot a legnagyobb csapás, melyet a gond­
viselés rámérhetett. Elveszteni egy fiút, kiben 
örömük telik, kiben szeretetük, reményeik össz­
pontosulnak, kiben az atya második «énjét» 
láthatta ! Vájjon enyhíti-e a kesergő atyát, hogy 
most egy családdá tömörülve együtt sír vele 
egy nemzet, egy ország közös fájdalommal, s 
hogy elhunyt fiában egy nemzet szíve tört meg, 
egy nemzet reményei semmisültek meg ? 

Az ágyai erdőnek e helye szomorú hírnévre 
tett szert. A hely már be van kerítve, át lesz 
adva az örök természetnek, meg lesz hagyva 
érintetlen vadonnak. Dús termékenységűvé 
válhatik, hisz oly áldott nemes vér öntözte meg, 
oly sok könnycsepp hullott reá! 

A macska pedig, mely valóban ritka példány, 
ki lesz tömve emlékül. Bizonyára nem akadt 
még ez állatfajban olyan, mely oly mély gyászba 
borított volna egy nemzetet, országot, s mely 
annyi szívből facsart volna fájdalmas, keserű 
könnyeket. % 

Az alcsúthi park közelében levő csapiári 
erdőben régebben is szívesen tett a főherczegi 
család egy-egy sétát, midőn még a kis főher­
czegek járni, futkosni tanultak. 

A két eleven fiú kergetőzve játszadozott a 
szülők körűi, kik egy árnyékos helyen gyönyör­
ködve nézegették őket. Megtörtént párszor, hogy 
a kisebb László főherczeg bátyját kergetve meg­
botlott egy-egy kiálló fagyökérben, lehullott 
ágban s hamarosan elterült a földön, Rémülve 
ugrott fel a szerető anya gyermekéhez. ('Katona­
dolog, kis fiam», — vigasztalgatta a fenséges 
atya, — «így tanulsz meg okosan járni!» Egy­
pár ily kisebb esés után nem is kellett félteni a 
kis főherczeget, oly ügyesen s vigyázva tudott 
már járni a harasztos ágak között. 

Évek multán, mikor már atyjokkal a pécsi 
hadgyakorlaton az Uchatius-ágyú elsütése által a 
tűzpróbát is letették, nevelőjük felügyelete mel­
lett Fraxlmayr erdész vezette, oktatta őket a 
vadászat titkaiban, a mi mindkettőjüknek szen­
vedélyes mulatságává lett. Brehm volt a leg­
kedvesebb olvasmányuk; megtanulták művéből 
az állatok szokásait, sajátságait, megismerték 
azok fajait. Elsajátították a veszélyes fegyverrel 
való bánásmódot, s olykor kellő felügyelet 
mellett ki-kirándúltak az uradalom egyik-másik 
erdejébe vadászatra. Rövid idő alatt tapasztalt 
vadászokká lettek; csak a hév, tűz volt még a 
fiatal szívhez ai'ányos. Sokszor kellett figyel­
meztetni őket a kellő nyugodtságra és higgadt­
ságra ; de hát a fiatal, pezsgő vért oly nehéz 
megzabolázni. 

Az első őzbak szerencsésen «megcserkészve» 
szép lövéssel le lőn terítve. Az erdész bácsi 
meg volt elégedve; a helyen emlékűi feliratos 
tábla állíttatott fel; — a vizsgálat jól sikerűit. 
A táblák azután mindinkább szaporodtak az er­
dőkben s az agancsok a kastély folyosóján. A nap­
lóban volt már őz, fáczán, róka, vidra, fogoly, fürj, 
nyúl bejegyezve; a szív most már szarvas, dám, 
vaddisznó után vágyott. Mily lázasan dobogott 
a szívok, midőn az ágyai erdő egyik sűrűjében, 
hajnali derengő homályban az űző szarvasbika 
bőgése fölhangzott a közelben. Szétválnak az 
ágak, láthatóvá válik egy hatalmas agancspár, 
s a lombok között kivehető a fej, nyak, váll. 
A kis vadászoknak eszükbe jut az erdész bácsi 
intése; remegő kézzel, hidegen s nyugodtan 
emelik a fegyvert, higgadtan czéloznak a fa 
mellől, — egy dörrenés, s a hatalmas bika egy 
óriási szökéssel lerogyik . . . Pár nap múlva egy 
róka, vadkan, stb. jut a naplóba. Nagy a bol­
dogság vágyaik teljesedésén. Azon szabad napo­
kon, melyeket a katonai tanulás és szolgálat 
engedett, a Kis-Jenőre való utazás terve volt az 
első; az ágyai erdő vadjai iránt nagy volt az ér­
deklődés. Kitűnő természetismerő, bátor jó va­
dász vált mindkét fenségből; csak az a nagy 
tűz, a kellő nyugodtság hiánya aggasztotta nem 
egyszer oktatójukat. 

Idővel ez is szűnni kezdett, és csodálatoské­
pen László főherczeg különösen óvatos volt va­
dászatok alkalmával szomszédjai iránt. Körva­
dászatoknál sem ragadta el heve; ha a lővonal 
emberek felé irányzódott, leeresztette fegyverét 
és inkább lövés nélkül eresztette el a vadat, 
mintsem véletlenségből valakit megsértsen. 

Pompás lövő volt. Beszélik, hogy egy téli kör­
vadászat alkalmával, midőn a hajtás befejezté­
vel az erdészek az elesett vadakat hosszú sorban 
kirakva számlálták, az összegyűlt urak egyike 
fenn, nagy magasságban egy prédára leső sast 
pillantott meg, a mint körben szálldogált. Biz­
tatgatták egymást a legjobb lövők, de senki sem 
akart vállalkozni a biztos ballövésre. László fő­
herczeg oda viteti egyik Riflé-jét, golyóra tölt, 
nyugodtan czéloz, s a lövés után kalimpázva 

hull le átlőtt mellel a madarak királya. Általá­
nos csodálkozás moraja váltotta fel az előbbi 
kétkedő mosolyokat. 

A mint csak ideje engedte, haza sietett Buda­
pestről Alcsúthra s a megérkezés után nem so­
kára már vadászni indult. A vasárnapokat, míg 
otthon volt, vadászattal töltötte, s szívesen meg­
hívta rendes társán, Libits igazgatón kivül a fő­
herczegi tisztek egyikét-másikát is. Ha a vadá­
szati tilalom ideje elérkezett, s őzre, szarvasra, 
nyúlra nem igen mehetett: vagy rókákat kere­
sett, vagy vadgalambokat hajszolt. Régi oktató­
jának, Fraxlmayr erdésznek figyelmeztetéseit 
meghallgatta s követte most is Más helyeken 
volt vadászatait töviről-hegyére elmesélte ked­
ves modorával ő neki, s egyes sikerültebb s rit­
kább eseteket szerény dicsekedéssel emlegetett. 

Ha azután vadászat közben pihenőt tartottak, 
vagy ebédeltek : jóízűen falatozott a legegysze­
rűbb ételekből is, miközben elragadó kedvesség-
get tréfálkozott kísérőivel. Nagy öröme volt, ha 
egy gyíkot, békát, vagy egy tüskés vadgesztenyét 
zsebébe csempészhetett valamelyiküknek, s ha 
aztán az illető zsebkendőért nyúló kezét ijedten 
kapta vissza : jóízűen kaczagott; de előbb ren­
desen többeket is beavatott titkába, hogy ne csak 
ő maga mulathasson. Karjaiban olyan erő volt, 
hogy azzal nem egy erős férfit megszégyenített. 

A kastély udvarában levő nagy vérbükkfára 
akárhányszor fölmászott nagy ügyességgel, s 
fölcsalta maga után Libits igazgatót, vagy 
Unterauer titkárt is. Libits igazgatónak hozzá­
való nagy ragaszkodását különös szeretettel 
viszonozta. Mikor csak ideje engedte, mindig 
vele töltötte szabad óráit. Ha a fenséges család 
télen Fiúméban időzött, neki pedig Budapesten 
kellett folytatnia tanulmányait, szombaton dél­
utánonként ki-kiment Alcsúthra s ott töltötte 
el a vasárnapot is. Örömest horgászott ilyenkor 
a park tavában, melyből a benne tenyésző arany­
halak közül a legnagyobbakat szerette kifog­
dosni, s végtelenül örült, ha a kitanult vén halak 
közül sikerűit egyet-egyet kihorgásznia. Majd a 
maga mellé gyűjtött társaság csónakba ült, ő 
pedig többnyire szandolinon kisérte őket s fesz­
telen, kedélyes beszélgetés közt folyt a csóna­
kázás. 

Midőn szüleinek sürgönyét megkapta, mely­
ben őt közeli megérkezésükről tudósították, 
boldog szívvel mondogatta evezés közben: 
(•Utoljára csónakáztunk most; megjönnek a 
fenségek!» 

Igen nagy szeretettel tanulmányozta a ter­
mészettudományokat. Vett egy hatalmas gór­
csövet s nagy figyelemmel nézegette azon vér­
ből, vízből, bacillus-virusokból, növényi ré­
szekből álló praeparatumait. 

Az állatok ezernyi faját, nemét, sajátságait, 
szokásait alaposan ismerte. Különösen alapos 
ismeretei voltak a növénytanban, mit az bizonyít 
legjobban, hogy a növényvilágban már folyton 
a ritkaságokat s rendkivüliségeket kereste s 
kutatta. Kirándulásairól soha nem tért vissza a 
nélkül, hogy egy-egy tarka falevelet, egy-egy 
trifolium levél-ritkaságot, vagy valami erdei 
fának a korcs ágát haza ne vitte volna. A fő­
kertészt gyakran meglepte olyan fölfedezéssel, 
a melyet a park valamely elhagyatott részén ő 
vett először észre. 

Szeretett a növényekkel foglalkozni; egy-egy 
elpusztuló félben levőt gondozni, gyenge ágakat 
összecsavarva egybenöveszteni. 

Megesett, hogy valamely előkelő helyre tola­
kodó, közönséges, oda vetődött magból kelt 
bodzacsemete nyerte meg a pártfogását annyi 
sok és előkelő növény között. 

Szerette az állatokat is. De mindenek fölött 
szerette az embereket általában. Szelíd, jó szive 
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nem ismerte a gyűlöletet, képmutatást; érintet­
len szűzi tisztaságában maradt az meg mind-

Örült az életnek s örült mások boldogságán. 
Olyan kedélye volt, mint egy igazi jó gyermek­
nek, kinek kedélyvilága e három fokozatot 
ismeri: szeretem, nagyon szeretem s igen 
nagyon szeretem. 

Szivének jóságát éreztette mindenkivel, lett 
légyen az illető magas rangú úr, vagy egyszerű 
parasztember. 

«Megtisztölte a szegény embert; nem tudtam 
megelőzni a köszöntésben I* —mondogatják az 
alcsúthi tisztes gazdaemberek. «Olyan, mint az 
ides aptya; a jó Isten áldja megűket.N — 
sóhajtják az öreg nénék. 

Boldog is volt az az apa, kinek fia az ő szol­
gálatába szegődhetett. Szolgái dicsekedve emle­
gették, hogy ők ((László fenségét» szolgálják, s 
bármelyik szívesen váltotta volna meg életével 
az ő rajongásig szeretett uráét. 

A családtagokhoz gyengéd szeretet fűzte.A 
mily örömmel vett részt a két kis főherczegnő 
játékaiban: ép oly szívesen szegődött társul 
szüléihez azok sétáinál. 

Atyjának páratlan s ritka nemes tulajdonait 
teljes mértékben örökölte. Daliás, bátor, szép 
fiatal ember volt. 

Katonai gyakorlataival minden főbb tisztet 
elragadott, — s nem múlt el nagyobb gyakorlat 
a nélkül, hogy feljebbvalói atyjának a kitűnő s 
méltó fiúhoz ne gratuláltak volna. 

Szerény, kedves modorú volt. A kivel csak 
egyszer érintkezett is, annak szivét magával 
ragadta. 

A fenséges atyának Ö felsége a király táv­
iratilag fejezte ki a betegség alatt s a kínos mű-
tétel oly hősi kiállása után örömét és elismerését 
azon fiú iránt, «a ki nyugodtságával s határo­
zottságával bátor atyjának büszkesége lehet!» 

De fájdakm, a bátor atya pár nap múlva 
megtörten,kesergő szívvel álltaszeretett fiúrava­
talánál . . . 

A csendes holdvilágos éjjeleken komoran vál­
nak ki a kastély sötét tornyai a park fái közül, — 
a tornyon fekete zászlót lenget az éjszakai 
szellő ! . . . 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG HALÁLA. 
Bezárult a budavári Zsigmond-kápolna sír­

boltjának nehéz vasajtaja. Egy ország meghal­
lotta a tompa zörrenését, midőn e hó 11-dikén, 
szerdán délután a tizedik érczkoporsót helyezték 
el az enyészet e szomorú csarnokában egyszerű, 
de fejedelmi sarjat megillető gyászpompával. 
A magyar főherczegi család fájának egyik fes-
lésében letört virágát, László főherczeget rejte 
magában ez a tizedik koporsó, azt a lélekben, 
testben harmattisztaságú fejedelmi ifjat, kit az 
egész magyar nemzet édes gyermekének tekin­
tett, s kiről méltán remélhette, hogy egykor, ha 
majd az emberi számítás szerint reá váró helyet 
elfoglalhatja, dicső nagyatyjához és édes atyjá­
hoz hasonlag örömben, bajban osztozni fog a 
nemzettel s hatalmas és szerencsés szószóló 
lesz a korona és a nemzet között, ennek is, 
annak is javára, boldogságára. 

Most minden nagy és szép remény oda van! 
Nem maradt más, csak a fájdalom, a megmér­
hetetlen veszteség miatti országos nagy bánat! 
Hiába zúgtak a temetéskor a főváros összes 
harangjai: bús kongásukkal el nem fojthatták 
a zokogás kínos hangját, mely a koporsó mellől 
szívtől szívhez rezgett az egész haza legszélső 
határaiig. 

Boldogult László főherczegnek mindössze 
20 évre terjedt rövid életéhez nagyobb s neve­
zetesebb tettek még nem fűződhettek. Hiszen ez 
a kevés idő csak arra volt elég, hogy nagy hiva­
tásához a legszükségesebb előkészületeket el­
végezhesse. Alig néhány hónapja, hogy utolsó 
vizsgálatait letette; annak meg két honapja 

Koller tanár 1885. évi fényképe. 

JÓZSEF ÁGOST ÉS LÁSZLÓ FŐHERCZEGEK. 

Strdisky 1893. évi fényképe 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG. 

Strelisky 1893. évi fényképe. 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG. 

sincs, hogy az uralkodó-ház szokásai szerint 
nagykorúvá nyilváníttatott s mint ilyen a főren­
diház tagjai közé bejegyeztetett. 

Mint József főherczeg minden gyermeke (a 
legfiatalabb kis Klotild főherczegnő kivételével), 
László főherczeg is Alcsúthon született, 1875. évi 
július 16-án, s ugyanott élte le boldog gyer­
mekkorának legnagyobb részét. Eleitől kezdve 
tősgyökeres magyar nevelésben részesült. Első 
iskolai tanulmányait Holdházy apát-kanonok 
vezette. Könnyű fölfogású és szorgalmas, de 
virgoncz, eleven gyermek volt, tele jókedvvel és 
szeretetreméltósággal. Szüléi, testvérei és tanítói 
egyiránt bálványozták. Elemi tanulmányaiból 
otthon szokott vizsgálatokat tenni. Szintén a 
szülői háznál végezte középiskolai tanulmányait 
is, de vizsgálatokat rendesen nyilvánosan tett a 
győri főgymnázium benczés tanárai előtt. Ezeken 
a vizsgálatokon mindig jelen volt Vaszary Ko­
los, mai bíboros herczegprimás, előbb mint a 
győri gymnázium igazgatója, utóbb mint a ben-
czés-rend főapátja s a vizsgálat végesztével ren­
desen szép buzdító beszédet intézett a kis fő-
herczeghez. 

Családi elhatározással a katonai pályára levén 
kiszemelve, 17 éves korában, 1892 október ha­
vában a katonai tudományok tanulásához kez­
dett. Kiképeztetésének tervét Agisburgi Himmel, 
közös hadseregbeli alezredes, ez a kiváló kép­
zettségű katona dolgozta ki. A tervezet előbb a 
király ő felsége elé terjesztetett s csak az ő jóvá­
hagyása után vétetett foganatba. E szerint László 
főherczegnek három évig gyakorlati és elméleti 
oktatásban kellett részesülnie. Gyakorlatilag egy­
más után meg kellett ismerkednie a gyalogsági, 
lovassági és tüzérségi fegyvernemek minden teen­
dőivel, mit ő minden várakozást meghaladó szor­
galommal és pontossággal meg is tett; de a há­
rom fegyvernem közül a lovassághoz vonzódott 
leginkább. Remekül lovagolt; de a lövésben is a 
legjelesebbek közé tartozott. Agyakorlati tárgyak­
ban Himmel alezredesen kivűl Dobner főhadnagy 
Bozorics, Gaischin, Jankovics kapitányok voltak 
a mesterei. Ezek mellett Lytomisky főhadnagy 
oktatta a vívásban és tornázásban. Az elméleti 
tárgyakban részint katonai, részint polgári taná­
rok oktatták; így a történelmet es szolgálati sza­
bályzatokat Bauriedel kapitánytól, a német nyel­
vet és katonai földrajzot Leidé kapitánytól, a 
magyar nyelvi tárgyakat Pokorny budapesti kir. 
kath. főgymnáziumi tanártól, a franczia nyelvet 
pedig Izos egyetemi nyelvtanítótól tanulta. Vizs­
gálatait időről-időre a Ludovika-Akadémia taná­
rai előtt tette le. 

Első tűzpróbáját azonban már kis korában 
megtette, és nemcsak azzal, hogy gyermekpus­
kával czélba és kerti madarakra lövöldözött, ha­
nem igazi fegyverrel is, még pedig a legnagyjá-
val akkor, mikor 1884-ben a pécsi hadgyakorla­
tokra bátyjával, József Ágosttal együtt őt is el­
vitte édes atyja s ott a sátor-táborban Hollán 
Ernő altábornagy, Kuzmanovics ezredes és egy 
tüzértiszt felügyelete mellett s öt köztüzér által 
környezve egy vaktöltésű ágyút egész szertartá­
sosan elsütött. 

Később.mikor katonai tanulmányainak még első 
évét sem fejeztébe, már tényleges szolgálattal vett 
részt a kőszegi nagy hadgyakorlatokon, melyek­
nek megkezdése előtt mint szakaszparancsnok 
jelent meg édes atyja és Himmel alezredes tár­
saságában a földíszített vasúti állomáson ő fel­
sége a király fogadására. 

Katonai tanulmányai rendkívül sok dolgot ad­
tak neki, mindazáltal elég gyakran szerzett alkal­
mat magának arra is, hogy a főváros közművelő­
dési és emberbaráti intézeteiben is tegyen egy-egy 
látogatást s ez líton is gyarapítsa ismereteit. 
Hogy az ilyen látogatásokat milyen komoly 
érdeklődéssel végezte, arra nem utolsó példa a 
Franklin-társulat nyomdájának megtekintése, 
hol Himmel alezredes és Dobner főhadnagy 
kíséretében mintegy másfél órát töltött, nagy 
figyelemmel szemlélgetvén e minta berendezésű 
nyomda minden részletét és hallgatván az inté­
zet igazgatóinak és tisztviselőinek a nyomdára 
vonatkozó magyarázatait. 

A legutóbbi három év alatt rendesen Buda­
pesten tartózkodott s folytonosan igen el volt 
foglalva. Mihelyt azonban egy-egy kis szabad 
ideje nyilt, sietve sietett haza Alcsúthra, hogy 
rendkívül szeretett szülői és testvérei társaságá­
ban legyen. Sőt haza ment nem egyszer olyan­
kor is, midőn a főherczegi család valamely más 
birtokán, nevezetesen Fiúméban időzött. Az 
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alcsúthi paradicsomba vonzotta őt szíve, hol 
oly boldogan tölte gyermekéveit, s hol úgy szól­
ván minden embert ismert. 

Részint vadászgatás végett, részint pedig 
hogy a természet iránt való szeretetét kielégítse, 
össze-vissza járta a nagy uradalomnak minden 
részét. De sokat és örömest időzött kastélyuk 
nagyszerű parkjában is, hol vagy szüléivel sé­
tálgatott, vagy kis húgaival játszadozott, a mit 
még akkor sem tartott rangján alulinak, mikor 
utolsó vizsgálatával már a hadnagyi csillagot 
is kivívta magának. 

A kedves, aranyszívű jó gyermeket király ő 
felsége akkor ismerte meg közelebbről, mikor 
testvérbátyja, József Ágost főherczeg és ő fel­
sége unokája, Auguszta bajor herczegnő lako­
dalmán Münchenben együtt voltak. Ettől kezdve 
különös kegybe jutott úgy a király, mint a ki­
rályné 0 felségénél, kik a legszeretőbb érdek­

egyetemes bánkódás és fájdalom szavától elütő 
lett volna. A mélyen sújtott főherczegi csa­
lád bánatában részt vett az egész Magyarország. 

A MAGYAR FŐHERCZEGI CSALÁD. 
A legifjabb magyar főherczeg váratlan, gyá­

szos halála szomorú alkalmul szolgál, hogy e 
hazánkra nézve oly áldásos hatású főherczegi 
család múltjára egy rövid visszapillantást ves­
sünk, nem mintha szükséges volna a magyar 
nemzet emlékezetében e fényes család enyész­
hetetlen érdemeit fölújítani, hanem hogy a mai 
nemzedék is részletesebben megismerkedhessek 
azon kiváló elődökkel, a kiknek nyomdokain az 
oly korán letűnt László főherczeg is haladt 
volna, ha az isteni gondviselés az ő pályafutá­
sát már a kezdet kezdetén be nem zárja. 

nak akkor alávetett olasz tartományok kormány­
zója, 2G esztendeig tartotta székhelyét s a «bölcs» 
kormányzó nevét érdemelte ki alattvalóitól. Itt 
nevelkedett és szívta magába azt a magas mű­
veltséget és szabad szellemű gondolkozást, 
melyről atyja udvara egész Európában híres 
volt. 

József főherczeg, mikor nádori méltóságát 
elfoglalta 1796-ban, jóllehet már Sándor Lipót 
nádor szerencsétlen halála, vagyis közel egy 
óv óta a helytartó-tanács helyettes elnöke 
volt, egy szót sem tudott magyarul; de 
akkor a magyar nyelvet úgy hivatalos, mint 
társadalmi érintkezéseiben mellőzhette, mivel 
a közélet nyelve a latin volt, felsőbb kö­
reink pedig maguk is örömestebb használták a 
német ós franczia nyelvet, mint a magyart. Ez 
azonban nem volt elegendő ok az ifjú nádornak, 
hogy a magyar nyelvet figyelmen kivül hagyja. 

Erzsébet és Klotild 
főherezegnők. 

Mária Dorottya 
főherczegnő. 

Tktirn-Tazil Albert 
herczeg és neje, _ 

Margit főherczegno. 

Tk»rn-TazU Ferenci 
József herczeg, József 

főherczeg unokája. 

Józeef Klotild Auguszta herczegnő, Józief Agoet Ltiszló főherczeg. 
főhi-rczeg. főherczegnő. József Ágost főher- főherczeg. 

czeg neje. 
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lődéssel viseltettek további fejlődése iránt. De 
kedvelt volt ő az egész uralkodóház előtt. 

Családias, hazafias és emberies érzéseinek 
szebbnél szebb nyilvánulásairól nem győznek 
«leget beszólni, a kik e nagyra menendő feje­
delmi ifjat ismerték. Oly nemes sziv veszett el 
benne, mely egymagában véve is a legszebb, 
legboldogabb életre lett volna érdemes. Pedig 
elmebeli tehetségekkel is bőven megáldotta a 
gondviselés. 

A szerencsétlen baleset, a betegség s a ki­
múlás szomorú történetét nincs miért részle­
teznünk. Körülményesen ismeri azokat mái-
minden ujságolvasó magyar ember, mert hiszen 
a magyar sajtó tiz napon át semmiről sem írt 
oly bőven, mint a mi felejthetetlen kis főher-
czegünkről. S ha valaha, most e gyászesetnél 
tapasztalhatta ország, világ, hogy a hírlapok 
bánatos hangú hasábjai valóban a nemzet köz­
érzületét tolmácsolták. Ennél a betegágynál, 
ennél a ravatalnál nem hallatszott egyetlen 

•hang sem, mely az általános mély részvét, az 

Épen a jövő évben, első évezredünk határán 
lesz száz esztendeje, hogy királyunk ő felsége 
nagyatyjának egyik testvére, az akkor csak 20 
éves József Antal főherczeg,. a pozsonyi ország­
gyűlésen. egyhangúlag Magyarország nádorává 
meg választatott s pedig a nélkül, hogy a nádor­
választásra vonatkozó királyi üzenetet megelő­
zőleg felbontották s fölolvasták volna. Ez elté­
rés volt a törvénytől, de legkevésbbé sem szol­
gált akadályául a királyi jóváhagyásnak é3 a 
választás megerősítésének, mert a fiatal főher­
czeg személye és tehetségei iránt az udvar is a 
legteljesebb bizalommal viseltetett. Az új nádor 
azlán 50 évre terjedt áldásos működésével 
igazolta úgy az udvar, mint a nemzet bizalmát. 
A hálá3 utókor ma is a nagy nádor elnevezés­
sel emlegeti. 

Ez a dicső emlékű nádorunk II. Lipót 
király fia volt, ki trónra lépte előtt maga is viselte 
a magyar nádori méltóságot. József főherczeg 
gyermekkorát tizenöt testvérével együtt Fló-
renczben töltötte, hol atyja, mint az Ausztria-

Ellenkezőleg csakhamar hozzá látott e nyelv 
megtanulásához, a miben legjelesebb mestere 
Verseghy Ferencz volt, kit aztán iskolai magyar 
nyelvtanok írásával is megbízott. S hogy meny­
nyire szivén viselte nemzetünk haladását, a 
mit első sorban a magyar nyelv kivívott 
jogai biztosítottak, mutatja az, hogy midőn az 
országgyűlés elhatározta a magyar nyelvű 
tanácskozást a főrendiházban is és József ná­
dorra, mint a főrendiház elnökére kivételt kí­
vánt tenni: a nádor kinyilatkoztatta, hogy ő is 
magyarul fogja vezetni a tárgyalásokat; és meg­
tartotta igéretét. 

Mikor a húsz éves új nádor Magyarországra 
jött, itt ugyancsak felfordult világ volt. A Mar­
tinovics-féle összeesküvés tagjainak kivégezte-
tése még élénken foglalkoztatta a közvéleményt, 
sőt Horvátországban még egyre fogdostak el em­
bereket, az alatt a gyanú alatt, hogy részesek 
voltak az összeesküvésben. A nádor elődje, Sán­
dor főherczeg, borzasztó módon pusztult el. 
Laxenburgban egy tűzijáték alkalmával ugyanis 
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épen a nádor mellett felrobbant egy hordó 
puskapor és öt éktelenül megcsonkította. Né­
hány nappal később bele is halt sebeibe. 

Mindezen események miatt az országban 
nyomott hangulat uralkodott, a mit még foko­
zott a franczia köztársaság ellen folytatott s az 
egész országban népszerűtlen háború is. A há­
ború óriási áldozatokat követelt, pedig a nem­
zet már közeledett a végkimerűléshez. A török 
háborúk, majd a Eákóczy-féle hadjáratok, azután 
ismét a török háborúk, a Mária Terézia alatti 
örökösödési háborúk, végül ismét a török hábo­
rúk II. József alatt az országot majdnem koldus­
botra juttatták; most pedig a franczia hadjárat 
emésztette föl a nemzet utolsó erejét is. így nem 
csoda, ha az egész országban általános volt az 
elégedetlenség. 

Ilyen körülmények között kezdte és viselte a 
húsz éves főherczeg a nádori méltóságot. Eoppant 
nehéz állása volt; de ő tiszta jóakaratával és 
nagy tehetségeive] minden akadályt legyőzött s a 
legnagyobb népszerűségre emelkedett. Örök ér­
deme a mai Magyarország és a mai Budapest 
megteremtése érdekében tett alapvető fárado­
zása. 

Talán soha sem volt Magyarországnak ná­
dora, a ki inkább közbenjáró lett volna a király 
és nemzet között, mint ő. A napóleoni háborúk 
alatt ő lelkesítette a nemzetet a roppant áldo­
zatokra. Ö állt őrt egyfelől Győrnél is, midőn a 
nemesség személyesen szállt táborba a fran-
cziák ellen. Annyira összeforrt a nemzettel, 
hogy e miatt épen a legválságosabb időkben 
nem egyezer népszerűtlenné is lett Bécsben, 
a hol az «öreg Rákóczy »-nak nevezték. 

A jelen század első felének, nagy átalakulása 
részben az ő nevéhez fűződik. Hogy minden 
mást mellőzzünk : a Magyar Nemzeti Múzeum, 
az Akadémia az ő pártfogása és védnöksége 
alatt alapíttatott meg s kezdte meg működését; 
irodalmunknak és tudományunknak az ő tekin­
télye alatt sikerült az őket megillető helyet 
elfoglalni a nemzeti élet minden terén. 

József nádor háromszor nősült. Első neje 
II. Péter czár leánya, Alexandra Pavlovna 
nagyherczegnő volt. A főherczeg imádott neje 
számára a budai hegyeken túl fekvő Ürömben 
nyaralót építtetett. De a nyaraló, mire el­
készült, sírbolttá változott. A főherczegnő rövid 
házasság után elhunyt, s a nádor Ürömben te­
mettette el. A sírbolttá alakított nyugvó helyhez 
Oroszországból állandó alkalmazással papokat 
hivatott, hogy imádkozzanak az elhunyt lelki 
üdvösségeért. 

Első neje halála után József nádor Hermina 
anhalt-bernburgi herczegnőt vette nőül, a kinek 
elsőszülött fia István főherczeg, az utolsó nádor 
volt, ki az 1848/49-iki mozgalmak lezajlása után 
Németországba, Schaumburg várába visszavo­
nulva, családtalanúl élt s 1867 márcz. 19-dikén 
hunyt el. 

József nádor második neje halála után har­
madszor is megnősült. Mária Dorottya würt-
tembergi királyi herczegnőt vette el. Ebből a 
házasságból születtek József főherczeg (1833), 
a nádori ág mostani feje, továbbá az 1836-ban 
született Mária Henrietta főherczegnő, a mos­
tani belga királyné, Stefánia özvegy trón-
örökösné anyja, és az 183 -ben született 
Erzsébet főherczegnő, Krisztina spanyol regens-
királyné anyja, a ki Ferdinánd osztrák-esztei 
főherczeg, majd pedig ennek halála után Károly 
Ferdinánd főherczeg neje volt. 

József főherczeg, a most gyászolt ifjú ha­
lott édes atyja, 1864-ben vette feleségül Ko-
burgban Ágost szász-koburg-gothai herezeg leá­
nyát, Klotild herczegnőt. Ebből a házasságból 
hét gyermek származott. Erzsébet főherczegnő, 
a ki 1866-ban egy éves korában meghalt; Mária 
Dorottya főherczegnő, a ki 1867-ben született; 
a három évvel fiatalabb Margit főherczegnő, a 
ki 1891-ben Thurn-Taxis herczeghez ment nőül 
s 1893 decz. 21-ike óta egy kis herczegnek az 
anyja. Eljegyzése épen szülői ezüstmenyegzőjén, 
1890. júl. 15-kén történt. Negyedik gyermekök 
József Ágost főherczeg, ki most huszonhárom 
éves; két évvel ezelőtt nősült meg, Auguszta 
bajor herczegnőt, királyunk unokáját, Gizella 
főherczegnő és Lipót bajor herezeg leányát vette 
el, ki csak nem régiben örvendeztette meg az 
első gyermekkel. A föherczegi pár ötödik gyer­
meke volt László főherczeg, a kit most sirat velők 
az egész nemzet; a hatodik a tizenhárom éves 

Erzsébet főherczegnő, és végre a legifjabb, a 
tizenegy éves Klotild főherczegnő. 

Hogy a föherczegi család minden egyes tag­
jának nyelve, gondolkozása, lelke és egész ér­
zelemvilága magyar, az köztudomású. 

A magyar szellemet és nevelést már nagy 
nevű édes atyja honosította meg családjukban; 
mert a mint életét és működését összekötötte a 
magyar nemzet és haza sorsával: attól kezdve 
minden tekintetben megszűnt itt idegen lenni. 
Különben eredetileg sem tartotta magát ide­
gennek, mert akárhányszor dicsekedve emle­
gette, hogy ö benne is «Árpád vére buzog». 

József főherczeg nőtestvérei közül, mint már 
említők, Erzsébet főherczegnőnek két férje volt. 
Első házasságából származik Mária Terézia 
főherczegnő, a ki Gizella főherczegnő sógorához, 
Lipót bajor herczeghez, Luitpold regens-her-
czeg legidősb fiához ment nőül. Mária Terézia 
főherczegnő tehát a harmadik nő a nádor csa­
ládjából, ki királyi trónra fog kerülni. A főher­
czegnő második házasságából származtak: a Po­
zsonyban lakó Frigyes főherczeg, Károly István 
főherczeg, Jenő főherczeg és Mária Krisz­
tina spanyol regens-királyné, a ki Frigyes fő­
herczeg után született. Erzsébet főherczegnő 
gyermekei is mind tudnak magyarul. Különös 
végletlenség, hogy József nádor utódai közül 
egyetlen egy sem tartózkodik állandóan Bécsben. 

Henrietta belga királyné, mint a nádor vala­
mennyi gyermeke, szintén Alcsúthon nőtt fel s 
jól tud magyarul. 

íme ekképen virágzik ma is ahalhatatlan nádor 
családja. Utódjai közül kettő, a kis spanyol király 
és a bajor regens-herczeg fiának elsőszülöttje, 
királyi székben fog ülni. A belga királynénak 
nem született fia, így férje után annak öcscse, a 
flandriai gróf lépend Belgium trónjára. 

József főherczeg abban is hű mása nagy édes 
atyjának, hogy ő is igen nemes egyszerűségű, 
patriarkhalis életet folytat egész családjával 
együtt, melynek hasonló szellemű összetartó 
lelke s éber őrangyala a magyar asszonyok és 
anyák tükre, Klotild főherczegasszony. A ter­
mészetes fejedelmi előkelőséggel a legtiszteletre­
méltóbb polgárerények párosulnak itt. A leg­
őszintébb szeretet fűzi egymáshoz a család tag­
jait, kiknek egymás iránti viselkedését semmi 
szertartásoskodás nem nyűgözi. A szülők igazán 
szülők s a gyermekek igazán gyermekek itt, tele 
gyöngédséggel, igazsággal, természetességgel. A 
nagy szereteten kivűl másik uralkodó érzés a 
föherczegi családban a vallásosság. A mostani 
nagy megpróbáltatás talán azért nem lesz rájuk 
nézve elviselhetetlen, mert vigasztalást nyújt 
nekik a vallás, mit a kesergő édes anya már a 
roppant veszteség első perczeiben is hallatott, 
midőn kétségbeesésében így kiáltott föl : 
((Viszontlátlak ott fent az égben, drága 
Laczikám! » 

A család állandó lakóhelye a fehérmegyei 
Alcsúth, a melyet József nádor tett kopár 
helyből valódi paradicsommá s mintagazda­
sággá. Budapesten leginkább csak akkor időz­
nek, ha a királyi udvar itt van, vagy ha üdülés 
végett a gyönyörű Margit-szigeten töltenek oly­
kor néhány hetet. Ujabb időben koronként a 
fiumei és tatra-füredi villa is látja a föherczegi 
családot. Legritkábban fordulnak meg Bécsben, 
hol úgyszólván csak kivételesebb udvari ün­
nepélyeken jelennek meg. 

Az elhunyt László főherczeg örök nyugalomra 
is hazánkban marad. A budavári királyi palota 
Zsigmond - kápolnájának a sírboltja fogadja 
magába a könyekkel öntözött koporsót, az a gyá­
szos hajlék, melyet még a nagy nádor választott 
családja elhunyt tagjainak örök nyugvóhelyűi. 
Ebben a boltozatos tágas sírboltban eddig kilencz 
koporsó volt, mind vörös réz koporsók, melyek 
külön-külön vörös márvány talapzaton állnak. 
A koporsók előtt, vagy oldalt urnákban vannak 
elhelyezve az elhunytak belső részei. Ez urnák 
föliratai tartalmuk szerint ezek: cor (szív), 
intestina (belső részek). E kilencz koporsóban 
mind a nádori család tagjai nyugszanak, név 
szerint : 1. József nádor, 2. Hermina, József 
nádor második neje, 3. Mária Dorottya, József 
nádor harmadik neje, ki már özvegyen halt 
meg, 4. István nádor, József nádor első fia, 5. 
Hermina, József nádor hajadon leánya, 6. Sán­
dor, József nádor második fia, 7. Paulina, József 
nádornak egy napig élt leánya, 8. Erzsébet 
Karolin, József nádor leánya; 9. Erzsébet, József 

főherczeg és Klotild főherczegasszony első gyer­
meke. Ezekhez most a tizedik koporsó járult,, 
mely László főherczeg hamvait rejti magában. 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG A VASKAPUNÁL 
Egy szomorú emlékkel gazdagabb lett az. 

aldunai Vaskapu is. Azok a rideg, néma szirtek 
nem fogják többé a «kis főherczeg» szavát 
visszhangozni soha. Elnémult a fejedelmi ajk, 
mely a mi dicsőségünket hirdető óriási munká­
nak oly meleg elismeréssel adózott. 

Felejthetetlen kis főherczegünk katonai neve­
lője, Himmel alezredes, az idei nyári szünidőt 
megelőzőleg a Duna folyam beutazását és 
tanulmányozását tűzte ki növendéke elé egyik 
czélúl, különös figyelmet fordítván az aldunai 
Vaskapunál és az ottani többi zuhatagnál folya­
matban levő nagyszabású munkálatok meg­
szemlélésére és tanulmányozására. 

Ez a körülmény juttatott engem is összekötte­
tésbe a gyászos véget ért főherczeggel, együtt 
állapítván meg Himmel alezredes úrral az 
aldunai út részleteit. S hogy úgy ennek, mint a 
az egész magyar Dunának tervezett tanulmá­
nyozását tőlem telhetőleg előmozdítsam, a ma­
gyar Dunáról az «Osztrák-magyar monarkhia 
írásban és képben* czímű vállalat részére irt 
terjedelmesebb dolgozatom külön lenyomatát s 
az aldunai Vaskapu szabályozási munkálatai­
ról irt művemet rendelkezésére bocsátottam a 
főherczegnek, a ki — mint arról Himmel alezre­
des úr szíves volt értesíteni •— azonnal hozzá is 
látott e művek tanulmányozásához s nemcsak 
köszönetét volt kegyes a művekért kifejezni, de 
egyszersmind sajátkezű aláirásával ellátott leg­
újabb arczképével is megörvendeztetett. 

J-(A/\^KC 
^ -

Vájjon hihettem, vájjon álmodhattam-e ez­
előtt alig három héttel, hogy ez az arezkép 
egyike lesz életem legfájóbb emlékeinek, s hogy 
annak a nemes lénynek, kinek jövőjéhez egy 
nemzet szeretettel ápolt reményei fűződtek, 
ilyen sorsot szánt végzete ! 

* 
A múlt hó második felében indult el a fő­

herczeg Himmel alezredes kíséretében Regens-
burgból dunai tanulmányútjára s aug. 24-én 
délben ért Moldovára, a hol már várt reá Wal-
landt miniszteri tanácsos és Hoszpotzky mű­
szaki tanácsos a Vaskapu-szabályozási műveze-
tőség részéről, annak külön hajójával, a ((Vas­
kapui) nevű gőzössel. 

Felejthetetlen lesz az az érdeklődés, melylyel 
nem a főherczeg, de a tudni vágyó fiatal ember 
a nagyszabású munkálatok minden részletébe 
alaposan bepillantani kívánt s az az őszinte 
elismerés, melylyel az érdekes felvilágosításokat 
fogadta. Részletesen megtekintette a Kozla-
Dojke, a Greben és Jucz-zuhatagoknál folyó 
munkákat; majd a Vaskapu-csatorna nagy 
munkálatait tekintette meg, s az emberi szellem 
és erő e titáni műve méltán ejtette bámulatba 
fogékony lelkét. 

A szabályozási munkálatok igen kedvező és 
mély benyomást tettek a fiatal főherezegre. 
Sietett is kifejezést adni aug. 25-én Orsováról 
hozzám intézett következő táviratában : 

tGonda Béla osztálytanácsos úrnak, Bpest, 
kereskedelemügyi minisztérium. Dunai utazásom 
befejeztével a Miniszter úr ő nagyméltóságának, az 
államtitkár úr ő méltóságának és Önnek hálás 
köszönetemet nyilvánítom azon készséges gondos­
kodásért, a mely a Moldovától Turn-Severinig ter­
jedő Duna-rész kellemes beutazását lehetővé tette. 
A nagyszerű munkák előhaladása nagyon kielégí­
tett. Wallandt miniszteri tanácsos úr, Hoszpotzky 
műszaki tanácsos úr előzékenységét, továbbá a 
többi állami tisztviselő és a fővállalat szolgálat­
készségét, végűi a «Vaskapui gőzhajón élvezett ven­
dégszeretetet mindig legkellemesebb emlékeim közé 
fogom sorolni. László főherczeg.* 

Még édesen rezgett szivemben a megtisztelő 
köszönet és elismerés meleg hangja, a mikor 
jött a lesújtó hír az oly tragikusan végződött 
vadászati szerencsétlenségről, mely egész ország 
szivét remegő aggódásba hozta, míg csakhamar 
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felváltotta ezt a fájó könnyek árja, melyekkel 
•egy nemzet siratja imádott kis főherczegét. 

Fájó szívvel, bánatos lélekkel őrzöm emlékét 
én is; s ha reá vetem tekintetem arczának 
nemes vonásaira, megrezdül lelkemben a fájó 
emlékezet bánatos húrja, s szivem igaz részvéte 
kiséri őt utolsó útjára. 

Emléke itt marad szivünkbe zárva; legyen és 
maradjon mindörökre áldva! 

Gonda Béla. 

A MI FECSKÉNK. 
Lebontották a kis házikót a «Boros* útezában 

s áldozatul esett egy füsti fecske-fészek is; de 
az új építkezés oly gyorsan haladt, hogy mire 
megérkeztek a fecskék, a háromablakos ház 
már tető alatt volt; de baj érte a megérkezet­
teket így is, mert a háztető alá bejáró nyilast 
sehol sem találtak, a hol ők is hozzá foghattak 
volna az építéshez. Mit csináljanak, hová fordul­
janak, hogyan győzzék most le azt a nagy aka­
dályt a mi útjokat állta ? A helyszeretet győzött, 
mert fészküket a kapubejárat fölé, az udvar 
felé eső hatodik keresztbe fektetett gerendára 
rakták. Ott költöttek; július végén már üres 
lett a fészek. 

Azután hét és fél hónapig nem volt a kis 
nyitott házban lakó; lestük, vártuk a vendége­
ket, míg végre folyó évi április hó 17-én meg­
érkeztek a hosszú útról. 

Ez a nap ünnep volt házunknál. Mindnyá­
jan örültünk, gyermekeim «Isten hozottal» 
üdvözölték a vándorokat. Az öregek elfoglalták 
jogos otthonukat, de hol maradtak el a felnőtt, 
nagygyá lett gyermekek ? ki tudná ezt nekünk 
megmondani ? 

Április hátralévő napjait munka nélkül élték 
. át, májusban fogtak a fészek kijavításához. A 
hol lyukakat kapott betapasztották, a régi ágyat 
felfrissítették, kihordták belőle minden ócska 
tollat, szónaszálat, mindenféle törmeléket, 
és hordtak helyébe tisztát, újat, s csodálatos 
lankadatlan jó kedvvel végezték e munkát. 

Később öt kis fecske népesítette meg a fész­
ket. S minő nagy szeretettel őrizték a szülék e 
kincsüket! Egy pillanatra sem hagyták el a 
kicsinykéket, ha az egyik a szülők közül kire­
pült a fészekből, meleg szárnyaival eltakarta a 
másik. 

Láttam, akárhányszor megtörtént, midőn az 
idő borongós volt, hogy a nőstény egész nap el 
nem hagyta fészkét, hiába való volt a hímnek 
minden szólítgatása, könyörgése, az asszony 
nem hallgatott a szép szóra, a hím természete­
sen boszankodott, szerette volna a makacsko-
dót megbüntetni, de szíve nem engedte, gerje-
delmének lecsillapúlása után egész szeretetre­
méltósággal elkezdte kis feleségét etetni. Ez az 
asszonynak hízelgett, a hordott falatokat szí­
vesen elfogadta, megengedte azt is, hogy rövid 
időre férje is megpihenhessen a fészekben. A 
him ilyenkor nem tudott hová lenni örömében, 
csicsergett és czirógatta párját. 

A költés ideje alatt a hímnek egyetlen egy­
szer sem engedtetett meg, hogy az éjszakát a 
fészekben töltse, akár szép volt az éjszaka, akár 

. zivataros, neki más pihenő tanyát kellett ke­
resni. 

Reggel azonban rendesen már fél három óra­
kor egy és ugyanazon helyen csicsergett a fészek­
hez közel, négy óráig, közbe-közbe tisztítgatta 
magát. Ha néha elhagyta is helyét, előbb min­
dig a fészekhez repült, mintha meg akarta volna 
nézni, nem lett-e még szaporaság ? Azután szét­
nézett rövid időre a magasban, visszatérve újból 
folytatta ébresztő esicsergő énekét. 

Egymás után következő öt reggel figyeltem 
meg tisztitkozását és mind az öt reggel azt ta­
pasztaltam, hogy először mellén, azután jobb, 
ugy a bal szárnyán simít végig minden tollacs-
kát s utoljára hagyja villás farkát és hátát. Mi­
kor ezen rendszeres tisztitkozással készen van, 
azután elrepül reggelizni. A reggelizés 15—20 
perczig tart. Most újból a fészekhez repül, és ha 
nőstényének még nincs kedve a fészek elhagyá­
sára, akkor az erőszakhoz folyamodik, megfogja 
feleségének a csőrét és kihúzza a fészekből. A 
nőstény enged az erőszaknak és elrepül. A him 
a fészekben marad. Elkezd itt is csicseregni. A 
nőstény a reggelizéssel hamar készen van, gyor­
san visszatér, és a him, mihelyt észre veszi kö­
zeledését, be sem várja, hanem kirepül a fészek­

ből, valószínűleg ki akarja kerülni a tettlegesség 
visszafizetését. 

A tojáskeverés 4—5-ször eszközöltetik napjá­
ban, ugy helyezkedik el azokon a nőstény, hogy 
testének melege mindegyiket egyformán érje. 

A kikelést a nőstény szokatlan izgatott­
sága előzi meg. Gyakran forog tojásain, megnézi 
maga alatt, a himet erős csípésekkel fogadja s 
tartja távol a fészektől. A him a bántalmazást 
szívesen tűri, mert ugy gondolkodik: az öröm­
ben nekem is részem van. 

A tojáska haját nem dobja ki a fészekből, ha­
nem csőrébe fogja, kirepül vele, az udvar felett 
elejti, azután megfordul és nyílsebes repüléssel 
visszatér a fészekbe. 

Az etetés közös munkájok lesz, de a kicsinye­
ket az első hét nap egy pillanatra sem hagyják 
magukra. Rettenetesen félnek attól, hogy valami 
bajok esik. Az egyik mindig bevárja a másikat. 
Sorba helyezik el a fészekben a kicsinyeket, oly-
formán, hogy a fejecskéjök kifelé legyen, így 
etetik sorba. Rövidséget nem szenved az első 
napokban egyik sem. 

Á kikelés egy napon történt, június hó 4-én, 
ámbár a tojáslerakás öt napot vett igénybe, és 
ez azért van így, mert mig a toj slerakás meg 
nem történt, addig rendszeres ülés sincsen, csak 
addig van a nőstény a fészekben, mig a tojás 
fájdalmain keresztül esik, azután kirepül a fé­
szekből s csak időnként tér oda vissza, de akkor 
is csak rövid időre. A him is ugyanazt teszi. Az 
éjt pedig a nőstény nem a tojásokon ülve tölti, 
hanem a fészek szélén, vagy ha benne van is, 
akkor a tojásokat mind előre tolja, ugy, hogy 
azokat testének melege nem éri. 

Az anyai szeretet minden nyilvánulása mély 
benyomást tesz a szemlélőre. Hogy gondozza, 
hogy ápolja, hogy tanítja, óvja kicsinyeit min­
den veszedelem ellen! De jaj annak a kicsiny­
nek, a ki nem engedelmeskedik, nem tanul, 
nem alkalmazkodik a rendhez, mert annak el 
kell pusztulnia. Egy ilyen szerencsétlen kis 
teremtéssel szemben az édes anyai szeretet gyű­
löletté válik, e kérlelhetetlen gyűlölet a hímre 
is ráragad, az sem ismer azután kegyelmet. 

Tapasztaltam, hogy az 5 fecskefiók közt volt 
egy kedvencz, ennek hordták a legjobb falatokat, 
ennek kedvéért eltértek a rendszeres etetéstől, 
3—4, sőt 5-ször is ennek adtak eledelt egymás 
után. Volt egy mellőzött is, ezt éheztették. 
Mikor rá került volna a sor, hogy ő kap egy 
falatot, kikerülték, az utána következő kapott. 
Az éhség gyötrelmeiben ide-oda furakodott, 
keserves siró hangokat adott — mind hiába; 
testvérei is elhuzakodtak tőle, — utoljára is 
elpusztult éhen. 

Mikor meghalt, testvérei féltek tőle, egyik 
sem akart mellette lenni, ez aztán folytonos 
helycserét, tolongást idézett elő a fészekben. Az 
öregek pedig nem tudtak a bajon segíteni, mert 
a meghalt erősen beleakadt a fészekbe, oszlás­
nak indult már, egész raj légy repdesett a fészek 
körül, míg végre sikerült a fészekből való ki­
emelése, lábánál fogva való kihurczolása. Az 
udvarra dobta az anya a szegényt. Váljon mi 
volt a rettenetes módon megbüntetett kicsinyke 
vétke ? minden valószínűség szerint az, hogy 
nem tanulta meg idejére a tisztaságot, nem 
tudott jóllakás után a fészekből, mint a többi 
testvérei, kihajolni, hanem a fészket piszkolta be. 

A kedvencz június 26-án repült ki először a 
fészekből, illetőleg akkor hurczolták abból erő­
szakkal ki. 

Hogy valami készül, azt már korán reggel 
abból a körülményből lehetett következtetni, 
hogy a két öreg fecske szokatlan módon folyto­
nosan a fészek körül repdesett, nem igen törőd­
tek az etetéssel. Leültek hol az egyik, hol a 
másik ablak párkányára, és a kicsinyek figye­
lemmel kisérték ezen nekik szóló repdesési 
gyakorlatot. Egyikben sem volt elég bátorság, 
hogy ott hagyja a fészket, utoljára is megfogta 
az anya kedvencz gyermekének a csőrét és így 
húzta ki a fészekből, így repült el vele az eső­
víz felfogására szolgáló csatorna szélére. Ott 
megpihentek. A kicsinek azonban nem igen 
tetszhetett ez a dolog, mert ott hagyta édes 
anyját — és visszarepült, most már magában, a 
fészekbe. Az anya utána, és újból csőrénél fogva 
kihúzta a fészekből; nincs pardon, monda, elég 
erős és nagy vagy már, próbáld meg a magad 
erejét! 

A másodikat június 28-án vitték ki a fészek­
ből hasonló módon. A harmadik és negyediket 

egy napon, június 30-án. A fészek üres lett, 
nem is tértek oda vissza, csak július hó 5-én 
délután, ide kergette őket egy kis hirtelen kelet­
kezett zivatar. 

Július 20-án az egész fecske-család újból fel­
kereste az elhagyott üres lakást, és kezdetét 
vette a fészekrakás tanítása. Az öregek kije­
löltek egy helyet az építendő fészeknek; mi­
dőn ezzel készen voltak, az udvarra repültek a 
egy kis kacsapocsolya lévén, annak a felázott 
széléről elkezdték hordani a sarat; velők kellett 
tartani a már felnőtt gyermekeknek is. Délig 
megvetették a fészek alapját, — a további foly­
tatást égessen a gyermekekre bízták. Azok 
lázas sietséggel folytatták, csakhogy eredmény 
vajmi kevés mutatkozott, mert a hordott saruk 
nem tapadt, a mit pedig oda tapasztott az 
egyik, azt leverte a másik, pedig mennyi szalmát 
szénát iparkodtak bele építeni. 

Július 21-én valamennyire már előhaladtak, 
vigyázóbbak, óvatosabbak lettek, a lázas sietség 
is megszűnt. Július 22-én már csak ketten foly­
tatták az építkezést, a négy testvér közül kivált 
egy pár — a jegyesek, előre örülvén a jövő óv 
nagy boldogságának. Július 23-án befejezték a 
munkát, de minő az a fészek ! Mindenütt meg­
látszik rajta az élettapasztalat és a gyakorlat 
hiánya, kicsi is, görbe is, 15 dili szalma- és 
széna-szál függ le róla, a mit nem voltak ké­
pesek beépíteni. 

Minő az ellentét a szülői ház és az új fészek 
közt; az tágas, egyforma a hajlása mindenütt, 
kávája egyenletes, nem függ róla le sem szalma, 
sem széna; ez szűk, alig ad helyet magának a 
szerelmes párnak, azonfelül megbillent mint az 
igazság serpenyője; lefüggő szalma- és széna­
szálai egy rendetlen, alaktalan verébfészekre 
emlékeztetnek. — Hogy tanulmányom lehetőleg 
teljes legyen, kiterjesztettem figyelmemet az ete­
tésre is. Június hó 19-én reggel 4 órától este 
9 óráig jegyeztem s az eredmény a következő: 

4 órától 5 óráig 7-szer, 5 órától 6 óráig 8-szor, 
6 órától 7 óráig 8-szor, 7 órától S óráig 14-szer, 
8 órától 9 óráig 27 szer, 9 órától 10 óráig 41 -szer, 
10 órától 11 óráig 37-szer, 11 órától 12 óráig 
43-szor, 12 órától 1 óráig 46-szor, 1 órától I 
óráig 27-szer, 2 órától 3 óráig 39-szer, 3 órától 
4 óráig 44-szer, 4 órától 5 óráig 49-szer, 5 órától 
6 óráig 53-szor, 6 órától 7 óráig 21-szer, 7 órától 
8 óráig 62-szer, 8 órától 9 óráig 12-szer, vagyis 
az egész nap 538-szór hoztak eledelt gyerme­
keiknek, egyre esett 134 etetés. Mily nagy 
szeretetre mutat e tekintélyes szám; élénk vilá­
got vet a kis fecskefiók gyomrának egészséges 
emésztési képességére is, de kitűnik ebből a 
számból az is, minő hasznos madarak a fecskék, 
mennyi tömérdek ellenségtől mentik meg ve­
teményes kérteinket. Vidonyi József. 

EGYVELEG. 
* Nagyon érdekes tavat talált Wennkoff nevű 

földrajzíró Oroszország éjszaki részén, a lappiandi 
partok mellett, Koli várostól nem messze, Kuldin 
szigeten. A kis tavat a tengertől csekély földszalag 
választja el, azonban valószínűleg van földalatti 
összeköttetése a tengerrel, mivel apály és dagály 
észlelhető rajta, bár igen kis arányban, mivel a víz­
tükre csak néhány centiméternyire ingadozik, ho­
lott a szomszéd tengeren 4 méternyire. A legkülö­
nösebb azouban, hogy a kis medenczében három 
különböző fajú víz van, és pedig legfelül édesvíz, 
mely az esőből és egy pár patakból származik, alatta 
valóságos tengervíz s legalól kénes földből jövő mo­
csaras víz. Ennek megfelelően felül édesvízi állatok 
élnek, középen tengeri állatok, alul a tó egészen 
néptelen. 

* A földrengés bekövetkezését némely állatok 
előre megérzik, különösen a lovak, kutyák és mada­
rak. Laibachban újabban minden földrengés előtt 
megfigyelték ezt, sőt e mellett azt is, hogy a függő­
lámpák már néhány perczczel előre inogni kez­
dettek. 

* Amerika felfedezése egy genuai lap számítása 
szerint a spanyol kormánynak csak 30.000 koroná­
jába került. Kolumbus évi fizetése 660 forint volt, a 
«Nina» és «Pinta» hajók parancsnokai 360—360 
forintot, a matrózok fejenként egy hóra 5—5 forintot 
kaptak s a dologi kiadás nem volt 6000 forint. Bár­
mennyire emelkedett azóta a pénz értéke, ez a ki­
adás valóban potom összegnek mondható. 

* Ehinában a császári audiencziák kora reggel 
4—5 óra közt történnek. Valaha régen korán kelő 
császárok rendelték el ezt, de a szokás megmaradt 
állandóan. 



604 VASÁRNAPI UJSAG. 37. SZÁM. 1895. 42. ÉVTOLYAM. 
37. SZÁM. 1895. 42. ÉVFOLYAM VASÁRNAPI ujság. 6 0 Í 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG HALÁLA ÉS TEMETÉSE. 
Szeptember 11-ikén délután 4 órakor a fő­

város összes harangjai megszólaltak, hosszan, 
szomorún, betöltve a levegőt komor, ünnepélyes 
kongásukkal. Ezrek és ezrek szive rezdült meg 
e hangokra. Akkor temették László főherczeget. 

Az egész ország együtt érez a főherczegi csa­
lád fájó sziveivel, együtt gyászolja vele a szép 
reményű élet letűnését. Az ifjút az 
atya egyik nagyreményű örökösé­
nek tekintette a nemzet, nem csu­
pán családi fényében, fejedelmi 
méltóságában, hanem kitűnő eré­
nyeiben is, a magyar nemzettel való 
együttérzésében. Egy katasztrófa 
megfosztotta tőle családját, a nem­
zetet. A magyar herczeg meghalt, 
s gyászolja az egész nemzet. 

A íőherczeg utolsó napjai. 

Szeptember 2-ikán volt a végze­
tes nap, mikor József főherezeg kis-
jenői uradalmában, az álgyai erdő­
ben László főherezeg vadászat köz­
ben megsebesített egy vadmacskát. 
Az állatot puskájával akarta agyon­
verni. A robbanó golyóra töltött 
fegyver elsült. A golyó a főher­
ezeg jobb lábán a czomb felső tö­
vébe fúródott, a robbanó golyó a 
esontot érve explodált, szétron­
csolta a csontot. Míg a közelben 
levő vadászok és szolgák összefu-

Mégis kezdetben az orvosok reméltek. 
A szerencsétlenség hirére József főherezeg és 

Klotild főherczegnő azonnal Kis-Jenőre siettek. 
Lement Budapestről dr. Janny Gyula, a Vörös­
kereszt-egyesület kórházának főorvosa is. A na­
gyobb operácziót azonban el kellett halasztani, 
és tanácsosnak mutatkozott, hogy a sebesült 
főherczeget, kit még életerősnek találtak, Buda­
pestre szállítsák. Szeptember '.i-ikán este indul-

X. W-siiy Károly fényképe után 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG ELSŐ TŰZPRÓBÁJA AZ 1884-IKI PÉCSI HADGYAKORLATON. 

czegnőket. Bátyja, .József Ágost főherezeg és neje, 
Auguszta herczegnő már útban voltak akkor 
Budapest felé, hogy a sebesülthez siessenek. 

Rendkívüli volt a részvét, melyet az egész 
ország tanúsított a szerencsétlenség iránt. 
Táviratok és telefonok vitték szerteszét a hí­
reket. 

E hó 4-ikén délelőtt, a sebesülés harmadik 
napján dr. Janny orvos kiszedte a roncsolt láb­

ból a csontszilánkokat. Ekkor lát­
szott, hogy a felső csont teljesen 
szét volt szakítva. Ez a seb, ha be­
gyógyul is, képtelenné tette volna 
a főherczeget katonai szolgálatra. 
A lábat ezután kemény kötéssel lát­
ták el. A kínos műtétet a főherezeg 
nyugodtan tűrte. Délben még ét-
vágygyal evett. Délután azonban 
jelentkezett a sebláz, a beteg ko­
ronként elvesztette eszméletét. A 
láz nem múlt el; másnap, 5-ikén is 
alig csökkent, csak délután, mikor 
a kötést változtatták. Anyja csak 
rövid időre vonult félre, hogy pi­
henjen kissé. E hó 5-ikén este, mi­
kor a láz ismét beköszöntött, éjfélig 
volt mellette s hallgatta lázas be­
szédét. A felügyelő orvos most már 
aggódni kezdett. A láz állandóan 
40 fokot mutatott. 

Reggel 7 órakor kibontották a 
sebet és ekkor látták az orvosok, 
hogy a mitől félni lehetett, bekövet­
kezett. A vérmérgezés tünetei mu­
tatkoztak. Az üszkösödés gyorsan 

József főherezeg. HimmeJ alezredes. László t5hanc$£ 

L Á S Z L Ó F Ő H E R C Z E G É L E T É B Ő L : A KIRÁLY VÁRÁSA A KŐSZEGI PÁLYAHÁZBAN 1893. SZEPT. 16-ÁN. 
Erdélyi fényképe után. 

tottak, a sebet bekötözhették, addig a fiatal fő­
herezeg sok vért vesztett. Az orvosi segély 
megérkezéséig ismét hosszabb idő telt el. Rend­
kívül kínos volt kiszállítani a sebesültet a sűrű 
erdőből és a kisjenői kastélyba vinni. Egy nagy 
szerencsétlenség minden sujtoló veszedelme 
összetalálkozott már a legelső órákban, hogy 
kegyetlenné váljon. 

Az ifjúság és az erő nem tudott daczolni a 
sebbel, mert abba belopta magát a halál csirája 
is. A megsebesülés körülményei előidézték a 
vérmérgezést. A lövés idegen anyagokat, tisztá­
talan foszlányokat vitt a sebbe s onnan a vérbe. 
Még végső eszközhöz, a késhez sem fordulhat­
tak az orvosok, mert a sebesülés egészen fent, a 
czomb tövében történt, a nemes szervek alatt. 

tak el vele Kis-Jenőről. Szülői mellette marad­
tak a vasúton, édes anyja ott ült a beteg ágyá­
nál egész éjjel. Szeptember 4-ikén kora reggel 
érkezett meg a sebesült Budára, s átszállították 
a Vörös-kereszt-egylet kórházába, mely egészen 
közel esik az állomáshoz s mely legalkalmasb-
nak mutatkozott arra, hogy a beteg folytonos 
orvosi felügyelet alatt maradjon. 

Fenyegető változás nem állt be a fiatal fő­
herezeg állapotában. A testi és lelki erő meg­
nyugtatta az orvosokat és vigasztalta szülőit. 
Édes anyja ezentúl is mellette akart maradni, 
szobát rendeztek be számára a kórházban. 
Atyja is csak azért távozott el, hogy Alesúthra 
menjen és megnyugtassa a sebesült testvéreit, 
Mária Dorottya, Erzsébet és Klotild főher-

terjedt. Többé nem volt remény. Kíméletesen 
tudatták ezt az anyával. 

József főherezeg is kora reggel megérkezett 
Alcsúthról, József Ágost főherczeggel. A bor­
zasztó valóságot ők is megtudták. A család egy­
másra borulva sírt. 

A szenvedő ekkor még eszméleténél volt. 
Sejtette, hogy vége közeledik. Katonai nevelője, 
Himmel alezredes figyelmeztette súlyos állapo­
tára, s megkérdezte tőle, nem fogadná-e szíve­
sen páter Seheffert, a családi gyóntatót.«Tudom, 
hogy nagy a bajom, — felelt a főherezeg, — 
hívják el.» 

Páter Scháffer jezsuita atya ekkor már meg­
kapta az értesítést, hogy az utolsó szentségek­
kel siessen a föherczeghez, a ki mikor meglátta 
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a gyóntatót, megszorította bátyja kezét: «Tudom, 
hogy ma elpusztulok!» 

A gyóntatóval együtt imádkozott. Nem sokára 
pedig elvesztette eszméletét. 

Körülte voltak : József főherczeg, Klotild fő-
herczegnő, József Ágost és Hímmel alezredes. 
Nem sokára Perczel Dezső belügyminiszter is 
megérkezett. 

Tiz óra 47 perez volt, mikor Janny orvos le­
hajolva a beteghez, komor hangon megszólalt: 

— A mi drága betegünk kiszenvedett. 
A család tagjai sirva borultak le a halottas 

ágy körül. 
A belügyminiszter hivatalos jegyzőkönyvet 

vett föl a halálesetről. 
József főherczeg a reménynélküliségben 

azonnal táviratozott Alcsúthra, leányának, 
Mária Dorottya főherczegnőnek, hogy sietve 
jöjjön. A főherczegnő és sógornője, Auguszta, 
kocsin hajtottak Budára, de már későn érkeztek 
déli 1 órakor. Császka György kalocsai érsek 
imádkozott akkor már László főherczeg holttes­
ténél. 

A halottat felöltöztették egyenruhájába, s ott 
terítették ki a kórház egyszerű halottas ágyán. 
Kezébe feszületet és olvasót adtak. A kórház 
kertjéből rózsákat szakítottak s azzal vették 
körűi az ifjú halottat. Fehér lepelt borítottak rá, 
s Dobner főhadnagy, a herczeg katonai oktatói­
nak egyike állt mellé, s olykor fölemelte a lepelt, 
hogy látni lehessen a halottat, ki nem változott 
el. Az ifjú, egészséges arezot a szenvedések még 
nem bírták feldúlni. Nyugodt volt. Szája kissé 
nyitva maradt s látni lehetett fehér fogait. 

József főherczeg meghívására Strelisky fény­
képész képet vett föl a halottas ágyról, Stróbl 
szobrász pedig halotti maszkot készített az 
elhunyt arczáról. 

József főherczeg azonnal intézkedett a teme­
tés legszükségesbjeiről. Táviratoztatott a király­
nak, a királyi család tagjainak, s tudatta azt az 
elhatározását, hogy fiát a budavári Zsigmond­
kápolna sírboltjában akarja eltemettetni. 

A halál hire rövid idő alatt elterjedt az egész 
városban. Senki sem volt elkészülve erre a 
katasztrófára, mindenki remélt. A középülete­
ken már délben kitűzték a lobogókat, s nem 
sokára a magánházakon is sötétlettek a fekete 
zászlók. A színházakban hirdetett előadásokat 
nem tartották meg. A tervezett mulatságokat 
elhalasztották. 

A t e m e t é s előkészületei . 

A kórházban rögtönzött ravatalhoz csak keve­
seket bocsátottak. A holttest gyorsan föloszlás­
nak indult, s ezért már e hó G-ikán délután ko­
porsóba helyeztetvén, leólmozták s az érezko-
porsó fedelét is föltették. József főherczeg nem 
engedte meg a test felbontását vagy bebalzsa-
mozását. 

Szeptember 7-ikén mindenfelől érkeztek a 
koszorúk és a részvétnyilatkozatok. 

A király e hó 6-ikán ezt táviratozta : «Vele­
tek sirok. Isten vigasztaljon meg benneteket és 
adjon nekünk erőt a fájdalom elviselésére.* 

A temetés rendezésére Loebenstein udvari 
szertartásmester Budapestre jött. 

Virágok, koszorúk özöne vette körül a kopor­
sót az ideiglenes ravatalon, melyen rajta ma­
radt még e hó 7-én is. 

Szept. 7-ikén esti 11 órakor László főherczeg 
koporsóját négylovas gyászkocsira helyezték s 
csöndesen fölvitték Budavárába, a főherczegi 
palotába,, melynek első emeleti nagy termét 
alakították át halottas szobává. I t t nyugodott a 
koporsó a díszes ravatalon, pálmák, délszaki 
növények, lobogó gyertyák közt a temetés előtti 
nap estéjéig. 

A gyászoló család e hó 9-ikén este érkezett 
meg Alcsúthról Budapestre, a halottas házba. 
Megérkezett az agg Koburg Klementina her-
czegnő is, Klotild főherczegnő édesanyja, és Mar­
git főherczegnő, férjével, Thurn-Taxis herczeg-
gel Begensburgból. 

Szeptember 10-ikén egész nap sokan álltak a 
Szent György-téren a halottas ház előtt, s nézték 
a küldöttségeket, a koszoruhozókat, a notabilitáso-
kat, kik a palotában kitett ívre jegyezték föl nevű­
ket. A kapuban egész sereg szolga tartózkodott, kik 
a folyton érkező koszorúkat segítek fölvinni a rava-
talos terembe, melynek komor gyászdiszítését 
egészen elborította a virágos koszorúk sokasága. 

Délután 5 órakor Vaszary Kolos herczegprimás 
tett részvétlátogatást a főherczegi családnál; ő volt 
az egyetlen, a kit ő fenségök elfogadtak. 

Gyönyörű szeptemberi alkony volt, meleg és 
csöndes. De a királyi laknak máskor oly elhagyatott 
környéke most nem akart elcsöndesülni. A Szent-
György-téren csoportok vártak. A fölkelő fogyaté­
kos hold rendőrök és katonák egyenruháin, fegy­
verein tündökölt. 

Fent, a ravatalos nagy teremben a gyászoló 
család búcsúzott el halottjától. Az ablakokban világ 
gyúlt ki. Ide lent egyre nagyobbodó tömegek várták 
a halottas menetet, mely a koporsót kiviszi a szülői 
házból a királyi palota kápolnájába, a honnan 
tibbé soha sem hozzák ki. A palota kapujával 
szemközt szürke utász katonák, vártüzérek és egy 
szakasz honvédség várta az esti temetést. A lovas 
és gyalog rendőrök alig birták már visszatartani a 
közönséget, mely az esteli temetésre jött. 

Kilencz órakor a kaszárnyákban felharsogott az 
esti takaródó. A halottas ház bejárata előtt a test­
őrség vörös és ezüstös csapatja állt föl. Majd páro­
sával jöttek a királyi várlakból a halottvivő lakájok. 
Bzüstsujtásos, testszinű kabátba, fehér harisnyába 
öltözött alakok, a kiknek élén egy impozáns ter-

j metű öreg csatlós haladt. 
Az udvari előkelőségek közül csak Koburg Fülöp 

herczeget lehetett látni, a ki megjelent a szomorú 
szertartásra. A közönség tiszteletteljes csendben 
várakozott. A halottas házból a szolgák kezdték 
kihordani a koszorúkat s kocsikra helyezték. 

Tiz órakor kezdődött a ravatalos teremben a 
beszentelési szertartás, a melyet Steiner Fülöp 
püspök végzett papi segédlettel. A beszentelési 
szertartáson az egész család jelen volt, de annak 
végeztével visszavonult. 

Ekkor a csaknem két métermázsa sulyu kettős 
alpacca-koporsót leemelték a ravatalról és a temet­
kezési intézet szent Mihály lovára erősítették s 
csak ezután emelték fel a tiz udvari lakáj vállára. 

Egy negyed tizenegy órakor tűnt fel a szabadban 
a magasra emelt fényes koporsó, a melyen meg­
törött a tisztán ragyogó hold sugara. Halotti csend 
lett eperezben az egész útvonalon; mindenki levette 
a kalapját s csendes várta a koporsó lassú közele­
dését A kísérteties, csendben jelenetet egyszerre a 
várőrség katonájának kettős «Gewehr heraus» 
kiáltása zavarta meg. Az őrség fegyverbe állt. 
A Mátyás-templomban búgni kezdett a nagy harang, 
aztán megszólaltak a többi harangok is fent a vár­
ban és lent a városban. A bazilika harangjának 
mély szava tisztán hallatszott át Pestről. 

A menetet egy szakasz vártüzér nyitotta meg. 
Ezután diszbe öltözött utászkatonák haladtak két 
oldalt, mozgó kordont képezve. A szabadon maradt 
tér közepén lépkedett, teljes díszben, kezében a 
pálczával, Loebenstein czeremónia-mester. A szer­
tartásmestert az elhunyt nevelői, Ilimmel alezredes 
és Dobner főhadnagy követték, a kik mögött Libits 
igazgató s a parancsőrtiszt lépkedtek. 

A koporsó előtt egyedül haladt Forinyák Gyula 
tábornok, József főherczeg adlátusa. 

A koporsót, a melynek gazdag aranyozásait ekkor 
egyetlen koszorú sem takarta el, tiz lakáj vitte, 
két oldalt pedig testőrök haladtak. Jobbról hat 
alabárdos darabonttestőr, vörös, arany vállrojtos 
kabátban, balról meg hat testőrlovas, lakkcsizmás, 
fehér lovagkeztyüs alakok. A koporsó mögött a 
főherczegi család szolgaszemélyzete jött, gyászba 
öltözve, és hátul egy szakasz honvéd következett, a 
kiket még lovasrendőrök is kisértek, hogy vissza­
tartsák a menet után tóduló emberáradatot. 

Mintegy tiz perczig tartott, míg a csendes menet 
a várpalota udvarába ért. Fáklyák nem lobogtak az 
éjszakában, csak a holdvilág ezüstözte meg a fehér 
koporsót, meg a testőrök alabárdját. A szomorú 
menet lassan fordult be a királyi palota kivilágított 
udvarára. Ott egyszerre fényözönben úszott az 
egész menet és a búcsúzó ezrek szeme elől eltűnt a 
koporsó. László herczeg koporsóját a Szent Zsig­
mond-kápolna bejáratánál König Gusztáv pápai 
kamarás fogadta két pap segédkezése mellett. Ott 
várt már Steiner püspök is. Kinyitották a szárnyas 
ajtókat, a lakájok a koporsót bevitték a kápolnába, 
a hol a holttestet báró Vécsey főudvarmester átadta 
az egyház szolgájának. 

A templomba vonuláskor az opera énekkara az 
Misereret énekelte. 

A Zsigmond-kápolna már felöltötte fekete pom­
páját. A kápolna falai gyászlepellel voltak bevonva, 
csupán a főoltár s a két mellékoltár állt szabadon. 
A hajóban jobbról-balról csak három padsort hagy­
tak meg, hogy helye legyen a ravatalnak. A falakra 
díszes csillárokat akasztottak. Az egész kápolnában 
mindenütt a Habsburg ház czimerei voltak látha­
tók, a melyeket a czeremónia-mester hozott magá­
val Bécsből. Ezek a díszítések a bécsi kapuezinus-
templom számára készültek, hol tudvalevőleg az 
uralkodó család temetkező helye van. 

A czimereknek ez a feliratuk volt : 
• Archidux Ladislaus 

mortuus die 6. sept. anno 1895.* 

A kápolnában Steiner püspök szentelte be a ko­
porsót. A beszentelés után a lakájok a nehéz kopor­
sót a ravatalra helyezték s hozzá kezdtek a koszo­
rúk elrendezéséhez, melyek nagy része külön állvá­
nyokon talált helyet. 

Tiz óra után 25 perczczel a kápolna ajtaját be­
zárták. 

A csöndes, néma közönség oszladozni kezdett, 
de sokan még ott várakoztak. Aztán azok is el­
távoztak. 

A király nem lehetett jelen a gyászszertartá­
son, mert a német hadgyakorlatokra, Stettinbe 
utazott. Oltó főherczeget, Károly Lajos főher­
czeg második fiát bizta meg képviseltetósével. 
A főherczeg e hó 10-ikén este érkezett meg. 
Ugyanekkor megérkeztek a királyi ház tagjai 
közül: Frigyes, Jenő, Rajncr, Lipót Salvator és 
Ferencz Salvator főherczegek. 

A királyné, ki a franczíaországi Aix-les-
Bains-ben időz, táviratilag rendelt koszorút 
orkhideából, fehér és piros selyem szalaggal. 
A piros szalag aranyos felirata ez vol t : «Buhe 
sanft — Tante Elisabeth.» 

József főherczeg és családja nyolez koszorút 
tett a ravatalra. A koszorúkat a margitszigeti 
kertészet készítette. Egy rózsából, egy malmai-
sonból, egy La Francéból, egy Aime Vibertből, 
egy fehér violából, egy szegfűből, egy anemone-
ból és egy aszperből készült. 

Ottó főherczeg pálmából és orkhideából való 
koszorút tétetett a ravatalra ezzel a felírással: 
<(Von deinem Vetfcer — Otto.» 

Viktória angol királynő hivatalosan képvisel­
teié magát a temetésen Milbanke Kalph buda­
pesti angol főkonzul által. Az angol királynő 
koszorújának széles zöld szalagján ez van: «Vic-
toria B. I.»(Begina imperatrix.) 

Koburg Fülöp herczeg és Lujza herczegné 
koszorúja széles zöld szalagján ez a két név 
v a n : «Lujza, Fülöp.» 

Stefánia özvegy trónörökösné koszorúja sza­
lagján magyar nyelven olvasható: «A jó László­
nak — Stefánia.)) 

A honvédség, a miniszterek, előkelőségek, tes­
tületek, hatóságok, tudományos egyesületek és 
magánosak részéről még a temetés napján is 
folyton érkeztek a koszorúk. Küldtek nagy babér­
koszorút a fővárosi czigányzenekarok is. 

A ravatal mellől a főherczegi család egy em­
léket őrzött meg magának, azt a szép pálmát, 
mely a főherczegi palotában borúit a koporsó 
fölé. Klotild főherczegnő kívánta megtartani ma­
gának ezt szomorú emlékül. 

A Zs igmond-kápo lnában . 

A gyászoló család magának tartotta meg ha­
lottját egész addig, míg átvitték a Zsigmond­
kápolnába. Ott már megtekinthette a közönség 
is a koporsót, egy virágos ravatalt . 

Az e hó 10—11-ike közti éjjel rendezték el a 
kápolnában a ravatalt és a kápolnát sötét gyász­
pompában. A falakat fekete lepel borította. A 
ravatalt égő gyertyák vették körül. A koporsó­
nak csak az alakját lehetett kivenni a virágok és 
koszorúk közül. A nehéz selyem szalagok hosz-
szan hulltak alá s ragyogott rajtok a felirat. 
Többnyire vörös szalagok voltak. A közönség 
olvasta azokon a fájdalmat megnevezve: «Édes 
atyád.» «Testvéreid.* «Mariska.* Valameny-
nyit nem olvashatta el, mert nem volt rá idő. A 
ravatalnál megállapodás nélkül kellett el­
haladni. 

Két oldalt testőrök álltak kivont karddal, négyesé­
vel. Balra a ravataltól selyem vánkosokon nyugodott 
két herczegi korona, egyik aranyból, másik ezüst­
ből. Mellette az elhunyt hadnagyi csákója, kardja, 
tábori jelvénye és érdemjelei kiterítve. 

A kápolna körül és a Szent-György-téren rend­
őrök álltak sort. Csak egy-egy csoportot bocsátot­
tak be a kordonon, s ez aztán ismét egy sor rendőr 
és katonaság közt jutott a kertbe, innen az oldal­
bejárón a kápolnába, s a főbejárón jött ki. így lehe­
tett megakadályozni a tolongást. Az egész délelőtt 
ellepve tartotta a közönség a Szent-György-teret. 

A kápolna oltárai korláttal voltak elrekesztve. 
Ott folyton miséket mondtak. 

Az elhunyt szülei, testvérei és rokonai reggel 7 
órakor a Zsigmond-kápolnába vonultak, hol Scháf-
fer Jakab jezsuita atya mondott misét. A főherczegi 
család minden tagján meglátszott a kimerültség. 
Csupán József főherczeg tartotta magát vissza a 
zokogástól, a mikor a mise megkezdődött. A mise 
alatt a főherczegi család minden tagja megáldozott 
s bevárta, míg % 8-kor Bogisich Mihály budavári 
prépost esperesplébános a koporsót újra beszen­
telte. A család ezután újra visszament a palotába. 
Nyolez órakor Steiner Fülöp székesfehérvári püs-
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pök mondott misét. Ezen Ottó főherczeg is jelen 
volt, a ki az oratóriumban foglalt helyet. 

A gyászoló család fél 10 órakor ismét megjelent 
a kápolna oratóriumában s végig hallgatta a szent 
misét, mely után József főherczeg, Klotild főher­
czegnő, József Ágost főhg, Auguszta herczegnő és 
Mária Dorottya főherczegnő Ilimmel alezredes 
kíséretében lementek a kriptába, hogy megtekint­
sék László főherczegnek nyugvóhelyét. Itt Auguszta 
herczegnőnek Himmel alezredes szolgált magyará­
zatokkal. A család innen visszament a palotába s 
azt nem is hagyta el a délelőtt folyamán. 

Pontban \"2 órakor a kápolna ajtait becsukták és 
ez órától kezdve senkinek sem volt többé meg­
engedve a ravatal megtekintése. A tömeg ekkor 
már olyannyira fölszaporodott a palota körül, hogy 
a rendőrség alig tudta azt visszaszorítani a Szent-
György-térre. 

A délelőtt folyamán Jenő és Ferencz Salvator 
főherczegek részvétlátogatást tettek a gyászoló csa­
ládnál. 

Déltől kezdve egy óráig szakadatlanul szóltak a 
főváros harangjai, a melyek délután a temetés alatt 
ismét megszólaltak. 

A t eme té s . 

A temetés szept. 11-kén délután 4 órakor ment 
végbe. A gyászszertartást Vaszary Kolos her­
czegprimás végezte, ki a segédletre táviratban 
Dessewffy csanádi püspököt is meghívta, mert 
ennek egyházmegyéjében történt a szerencsét­
lenség. 

A közönség jól tudta, hogy a gyászos szertar­
tásból semmit sem láthat, mert a kápolnában 
megy végbe. De mégis roppant tömeg lepte el 
Budavárát, hogy ünnepélyesen kifejezze gyászát. 
A rendőrség a főherczegi palotához szabad utat 
tartott fenn, valamint onnan az egész rövid út­
vonali a királyi palotához. 

Két óra után érkezett a várba Rainer főherczeg 
és Thurn- Taxis herczeg. Mindketten József főher­
czeg palotájába mentek, a hol a temetésig marad­
tak. Egyenként érkeztek aztán kocsin vagy gyalog 
a küldöttségek. Az egyetemi ifjak Szapáry Pál gróf 
vezetése alatt jelentek meg. Alcsúth község kül­

döttségét Vörösmarty Mihály jegyző vezette, a fő­
herczeg uradalmi tisztikarát pedig Libits jószág­
igazgató Főuraink díszruhája, a tábornokok gyö­
nyörű egyenruhái és a külföldi diplomacziai képvi­
selők, konzulok nemzeti viseletei váltakoztak gyors 
egymásutánban. 

Fél négy órakor a várőrségbó'l kétszeres tGewehr 
heraus* kiáltás hallatszott, jeléül, hogy a királyi 
ház tagjai jönnek. Egyenként, udvari fogatokon 
hajtattak a kápolna elé. Az; első kocsiban ült a 
gyászoló atya. fiával, József Ágost főherczeggel, a 
másodikban Klementina herczegnő Thurn-Taxis 
herczeggel, utánuk Klotild főherczegnő két kis 
leányával. Majd Jenő főherczeg és egyenként a többi 
főherczegek, kik a királyi palotában gyülekeztek. 

A kápolnában ezalatt a koporsóról leszedték a 
koszorúkat, s azokat előre levitték a kriptába. 

A méltóságoknak s előkelőségeknek alig lehetett 
helyet találni a szűk kápolnában. A koporsónál leg­
belül állt fekete bársonyruhában nyolez nemes ap­
ród fáklyákkal. A külső kört jobbról festői öltözet­
ben nyolez arcier-testőr, balról nyolez tigria-kacza-
gányos magyar testőr képezte. Az egész templomban 
a várzsandárok állottak sorfalat. 

Elsőnek jött a kápolnába ezután Himmel alez­
redes Dobner főhadnagygyal, az elhunyt két neve­
lője, majd Forinyák altábornagy, József főherczeg 
adlátusa. A templom főhajójában a szószék alatt 
állt Schlauch Lőrincz nagyváradi bíboros püspök. 
A főhajó jobbfelén ültek az udvari méltóságok, 
balra a miniszterek : Fejérváry Géza báró, Festetics 
Andor gróf, Erdélyi Sándor, Perczel Dezső, Dániel 
Ernő, Wlassics és Josipovich, aztán a horvát bán, 
az országgyűlés elnökei és alelnökei, a fiumei kor­
mányzó, államtitkárok, tábornokok, polgármeste­
rek, az akadémia küldöttsége, képviselők, főrendi­
házi tagok, előkelőségek, konzulok. Az angol konzul 
mint királynője megbízott képviselője külön helyet 
foglalt el. 

A mellékkápolnából jött ki a szertartást végző 
papság: Vaszary Kolos bibornok-primás, mellette 
Császka kalocsai érsek, Steiner, Dessewffy és Hold-
házy püspökök, mindnyájan aranynyal áttört fekete 
püspöki palástban. A főpapok közt megjelent 
Szmrecsányi Pál szepesi püspök is. A segédkező 
papság nagy száma vette körül a püspököket, s a 
koporsó lábánál és oldalánál álltak föl. 

A főherczegek és főherczegnők a palotában gyü­

lekeztek és pontban négy órakor léptek be a sekres­
tyén keresztül a kápolnába. Elől Klotild főherczeg-
asszony, Koburg Klementina herczegnő, Mária 
Dorottya és Margit főherczegnők, Auguszta her­
czegnő, mindnyájan mély gyászban. Utánuk jött 
egyedül a király képviselője Ottó főherczeg, huszár-
ezredesi egyenruhában. Pár lépésre tőle József 
főherczeg, Jenő, Rainer, Ferencz Salvator, Frigyes 
és József Ágost főherczegek, majd Koburg Fülöp 
herczeg és Thurn-Taxis herczeg. 

Az egész udvar az oltártól balra, a koporsótól öt 
lépésnyire foglalt helyet. 

Mindnyájan elfoglalták már helyeiket, mikor a 
herczegprimás megkezdte a gyászszertartást, mely 
alatt könyeit nem birta visszafojtani. Meghatón, 
fájdalmasan hangzottak az egyházi énekek. Az 
€Absolve» után a primás körüljárta a koporsót 
háromszor és beszentelte. Ekkor megszólaltak a 
harangok városszerte. A primás a beszentelés után 
letérdelt a főoltár előtt és megáldva a főherczegi 
családot, a papság kíséretében visszavonult a sekres­
tyébe. 

Erre tiz udvari lakáj odalépett a koporsóhoz, és 
kivitték az udvarba a kriptabejárat felé. 

A főherczegnők fölemelkedtek helyeikről és meg­
törten, roskadozva követték a koporsót az udvarra. 
Utánuk a főherczegek. A koporsó már ott volt a 
kriptalejáratnál, a hol Császka érsek várakozott a 
papság élén. A koporsót a kriptába csak a testőrök, 
Forinyák altábornagy, Vécsey főudvarmester és a 
volt nevelők kisérték le, míg a főherczegi család 
visszavonult. 

A sírboltban Császka érsek újból beszentelte a 
halottat, mire Loebenstein udvari tanácsos átadta 
a koporsót Bogisich esperes-plébánosnak, a ki a 
távollevő várkápolnai plébános helyett vette azt 
őrizetébe. 

Erre elhagyták a jelen voltak a sírboltot, a hol 
az ifjú főherczeg örök álmát aluszsza. 

Fél öt óra volt, mikor a gyászszertartás véget ért, 
mire megkezdődött az elvonulás, a melyet még 
mindig óriási közönség nézett. Nem sokára a palo­
tába hajtatott a mélyen sújtott főherczegi család is. 

A gyászmisét szept. 12-ikén délelőtt tartotta a 
herczegprimás a Zsigmond-kápolnában. Jelen volt 
az egész főherczegi család, s a főméltóságok, kik a 
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temetésen is résztvettek. A miniszterek közt megje­
lent b. Bánffy Dezső miniszterelnök, ki az nap reg­
gel érkezett Szilágy-Somlyóról. A gyászszertartás 
alatt az operaház khórusa énekelt. 

Béggel 7 órakor a kriptában Scháffer Jakab je­
zsuita . atya mondott csendes misét, a mely alatt 
Klotild főherczegasszony, Mária Dorottya főher-
czegnő, József Ágost főherczeg, Auguszta herczegnő 
és Szirmay grófnő udvarhölgy megáldoztak. Klotild 
főherczegasszony ezután még hosszabb ideig maradt 
lent a kriptában, mig a család többi tagjai a kápol­
nába mentek, a hol Vodicska Lajos királyi palotai 
káplán mondott csendes misét. Kevéssel ezután ér­
kezett meg József főherczeg, a ki szintén lement a 
kriptába. 

A kriptát e hó 12-ikén délután bezárták s csak 
akkor nyitják ki ismét, a mikor a koporsó számára 
rendelt rézkoporsó elkészül. A gyászoló család a 
koszorúk szalagjait magához veszi s megőrzi, mig a 
koszorúkat a koporsón hagyják, mindaddig, mig tel­
jesen el nem hervadnak. 

tileg vettek részt László főherczeg temetésén. Dr. 
Erődi Béla főigazgató vezetése alatt, mintegy száz 
tanár vonult föl a várba és József főherczeg palotá­
jával szemközt foglalt állást. A temetés után ugyan­
csak dr. Erődi Béla vezetése alatt külön küldöttség 
díszes gyászalbumot adott át báró Vécsey főudvar­
mesternek. A budapesti összes középiskolák igaz­
gatói és tanári intézetenként csoportosítva írták alá 
az albumba foglalt részvét-iratot. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A «Bácsy Jakab» czímű történeti regényből, 

melyet a «Vasárnapi ujság» regénytára most 
közöl, a folyó szeptember hó végéig megjelenő 
részeket külön lenyomatban megküldjük októ­
ber elején belépő új előfizetőinknek, hogy az 
érdekes regénynek egészen birtokába lehesse-

intézett az orsz. magyar képzőművészeti tanácshoz, 
melyben közli vele, hogy a díszmenet tervéül szol­
gáló történelmi festmény-soroz ltot, mint a mely a 
magyar történelem kiemelőbb korszakait komoly 
tanulmány alapján tünteti föl, valamely közintézet 
számára megrendelni kívánja. Közli továbbá, hogy 
a megrendelés feltételeinek s a festmény-sorozat 
elhelyezésének megállapítása czéljából egy bizott­
ságot alakít, melynek tagjaivá dr. Hampel József 
nemzeti múzeumi régisógtári igazgatót, dr. Marczali 
Henrik egyetemi tanárt és Alpár Ignácz építőmű­
vészt már kinevezte, s felhívja a képzőművészeti 
tanácsot, hogy a bizottságba a maga részéről két 
festőművészt és egy szobrászt küldjön ki. A képző­
művészeti tanács szept. 12-iki ülésében elhatározta, 
hogy a javaslattevő bizottságba Lotz Károly és Szé­
kely Bertalan festőművészeket és Stróbl Alajos 
szobrászt küldi ki. 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG RAVATALA A FŐHERCZEGI PALOTA NAGYTERMÉBEN. Weinwurm Antal fénykép után. 

A temetés napján a vidéken mindenfelé gyász-
isteni tiszteleteket tartottak. A győri főgymnázium 
ifjúságával az igazgató közölte László főherczeg 
halálát, mint a ki az intézetnek magán tanulója 
volt, s kit mint jeles tanulót követésreméltó példá­
nak választhatnak. 

* 
A főherczegek, kik a temetésen jelen voltak, még 

az nap este elutaztak Budapestről. 

József főherczeg Vastagh György festőművészt 
bízta meg, hogy az elhunyt főherczeget lefesse, 
katonai egyenruhában. Klotild főherczegnő ezüst 
ereklyetartót készíttet egy műötvössel. Ebben fogja 
őrzeni azokat a csontszilánkokat, melyeket az or­
vosok László fó'herczeg sebéből kivettek. 

* 
A tőrvényhatóságok: megyék és városok mind­

annyian kifejezték a fájdalmat a gyászoló családnál, 
részint táviratban, részint pedig részvét-nyilatkoza-
tokban, vagy küldöttség utján és koszorúk küldé­
sével. Egyesületek és testületek is csatlakoztak az 
országos részvéthez. 

• 
A budapesti összes középiskolai tanárok testűié­

nek. E regény, mely egyik első rendű és leg-
magyarosabb előadása történetírónk műve, s 
tárgya a régi magyar hajdu-életből és a török 
világból van merítve, Túry Gyula és Bőrre 
Tivadar művészi kivitelű rajzaival jelenik meg 
lapunkban. 

Semsey nagy pályadijai. A tud. akadémián 
szept. 30-ikán járnak le a szokásos pályázatok. 
Ezek közt vannak most Semsey Andor nagy pálya­
díjai, melyek évek előtt tűzettek ki, összesen tiz, 
mindenik tízezer forint jutalommal és 1500 frt 
másodjutalommal, összesen tehát ii5,000 frt ju­
talom. A kívánt művek ezek : I 

1. Tudományos magyar nyelvtan. 2. Magyar iro­
dalom története. 3. Magyarország arkheologiája. 4. 
Magyarország története. 5. Magyarország földrajza. 
6. Magyarország közgazdasága. 7. Magyarország 
geológiája. 8. Magyarország ásványainak leirása. 9. 
Magyarország flórája. 10. Magyarország faunája. 

A milleniumi díszmenet festménye. A Vágó 
Pál által tervezett milleniumi díszmenet ügyében 
Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter leiratot 

Id. Ábrányi Kornél zeneművei. Id. Ábrányi 
Kornél ismert zeneiró és kedvelt magyar műdal-
költő a milleniumi ünnephez egy porszemmel 
kívánván hozzá járulni, milleniumi magyar zene­
műveit kiadja és azokra előfizetést hirdet. A terje­
delmes s a zenei műformák többféle válfaját fel­
ölelő kiadvány tartalmát a következő művek teszik: 
1. «Milléniumi magyar szonáta*, zongorára, két 
kézre. 2. «MÚleniumi magyar műdal», énekhangra, 
zongorakísérettel. 3. «A magyar romantikából*, 
két zenekép, zongorára, két kézre. 4. «Egy magyar 
király-hymnusz» Jókai Mór szövegére, énekhangra, 
orgona-, harmónium és zongonakisérettel, s férfi­
as vegyeskarra átirva. 5. «Két magyar népdal», 
énekhangra, zongorakísérettel. Mind e művek 
összesen egy vaskos kötetben még ez év október 
havában megjelennek s az előfizetők vagy megren­
delőknek azonnal posta utján küldetnek szét. Elő­
fizetési vagy utánvételes megrendelési ár 3 frt. 
A kiadvány díszes kiállítását, valamint annak pon­
tos szétküldését a Bárd Ferencz ós testvére zene­
műárus czég (Kossuth Lajos-utcza 8) vállalta el. 
Előfizetni vagy megrendelni lehet minden zenemű-
és könyvárusnál, valamint a szerző-kiadónál (kalap-
utcza 22). 

Emlékek és élmények czímen E. Kovács Gyula, 
a kolozsvári nemzeti színház drámai művésze, kit a 
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-szépirodalom közör?c,^3 költeményeiből is jól ismer 
újabb kötetet ad ki, a lapokban megjelent tárcza-
lözleményeiből, melyek elhunyt jelesekről, szin-
művészetünk múltjáról szólnak. A 10—12 ivnyi 
kötet deczember hóban jelenik meg, s rá egy frttal 
fizethetni elő. Megrendelhető Ajtai K. Albert ko­
lozsvári nyomdájában. 

Képzőművészeti megrendelésekamilleniumra. 
Azoknak a művészeknek a kik részesülni akarnak 
,a milleniumi állami megrendelésekben, e hónapban 
kell beküldeniök vázlataikat a képzőművészeti ta­
nácshoz. Azokat, a kik nagyban kezdték a vázlatot 
s nem tudják e hónapban befejezni, arra szólítja fel 
a tanács, hogy bő ismertetést és legalább fényképet 
küldjenek be munkáikról. 

A pécsi új színház megnyitása. A pécsi új szín­
házat, mely félmillió forintba került, október 5-ikén 
nyitják meg. Somogyi Károly színtársulata fog 
i enne először játszani. A megnyitó prologot Várady 
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vezető szaktanárok kötelessége a magántanulmá­
nyokra szánt időben az intézetben jelen lenni, a 
jelölteket egyenként vagy csoportokban támogatni 
es szükség esetén szakszerű értekezleteket vagy 
előadásokat tartani. A kollégium tagjai: az állam 
javadalmazottjai, az egyéb iskolafentartók alapít-
ványosai, végűi a fizetéses benlakók. Minden év 
végén a kurátor elnöklete alatt az igazgató és szak­
vezetők értekezletet tartanak, mely alkalommal 
arra nézve döntenek, hogy a tanúsított szorgalom 
és előmenetel alapján tagja maradhat-e az illető a 
kollégiumnak; négy évnél tovább azonban senki 
sem élvezheti a kollégiumi ellátást. A benlakó 
tagokon kivül, a rendelkezésre álló helyiségek és 
segédeszközök mérve szerint, a kollégium gyakor­
latain és értekezletein az igazgató engelmével be­
járó tagok is résztvehetnek. 

A nemzeti múzeum könyvtárának igazgató 
őre. A közoktatásügyi miniszter, a király elhatá-
tározása alapján, dr. Fejérpataky László budapesti 
egyetemi tanárt a nemzeti múzeumnál a könyvtári 

MI UJSAG? 
A király a németországi hadgyakorlatokon. 

Uralkodónk e hó 9-én Stettinbe érkezett a német 
hadsereg nagy gyakorlataira. 0 felségét nagy tiszte­
lettel és lelkesedéssel fogadta a német földön min­
denütt a lakosság. Stettinben a hadgyakorlatokon 
jelen volt Vilmos császár és Albert szász király s 
a német hadsereg egész táborkara. Uralkodónk kora 
reggel a német császárral együtt jelent meg a 
hadgyakorlatokon s pihenést nem ismerve követte 
a seregek mozdulatait. 0 felsége több katonai előke­
lőséget a rendjelekkel tüntetett ki. így a Szent-Ist-
ván-rend nagy keresztjét kapták: Bronsart hadügy­
miniszter és Waldersce tábornok, az éjszaki hadsereg 
főparancsnoka; a Lipót-rend gyémántokkal ékített 
nagykeresztjét: Hahnke tábornok, a katonai iroda 
főnöke, Eulenburg gróf fő-udvari marsai; a Lipót-

Mária Dorottya fö-
hgnő, József nádor 

3-ik neje, 
József főherczeg 

dor, 
ná- Hermina föbgnő, Jó­

zsef nádor 2-ik neje, 

Sándor Lipót főher­
czeg, József nádor 

fia. 

Hermina fóhgnó, Jó- Irtván főhg. nádor. 
zsef nádor leánya. 

A NÁDOR-CSALÁD SÍRBOLTJA A BUDAVÁRI ZSIGMOND-KÁPOLNÁBAN. 

Antal irta. Ezen kívül a iVirágcsata» egyfelvo­
násos vígjáték és a tSzultán» operetté kerül szinre. 

K Ö Z I N T É Z E T E K É S E G Y L E T E K . 

Az Eötvös József kollégium. A magyar oktatás­
ügyre nézve fontos intézet nyüik meg októberben 
Budapesten : az Eötvös József kollégium. Az inté­
zet czélja minél jobb tanárokat nevelni és a meg­
élhetés gondjaitól is fölmenteni az ifjakat, hogy 
•teljesen tanulmányaiknak szentelhessék magukat. 
Az intézet jellege az internátus, azaz a tanulók 
bent laknak. 

A kollégium ideiglenes szervezete tárgyában ki­
dolgozott szabályzatot a király már jóvá hagyta. E 
szabályzat szerint a kollégium a közoktatásügyi mi­
niszternek van alárendelve. Az intézet élén áll a 

riurátor, ki mint a miniszter megbízottja, a felügye­
letet minden irányban gyakorolja; az érdekelt fő­
iskolai tanárok és az alkalmazandó vezető szaktaná­
rok közreműködésével irányozza és ellenőrzi a ta­
nárjelöltek egyetemi tanulmányait, útmutatást ad 
az egyetemi előadások sikeres felhasználására, mint 
magántanulmányaik berendezésére. A kinevezendő 

igazgató őr teendőinek ellátásával és hatáskörével 
bizta meg. 

A Petőfi-társaság szept. 8-án tartotta első felol­
vasó ülését a nyári szünetek után. Hallgatók és ta­
gok csak kevés számmal jelentek meg. Dr. Ferenczy 
József visszaemlékezést olvasott föl Bosznia meg­
szállásáról, nevezetesen a bihácsi csatáról, melyben 
ő is részt vett. Endrődy Sándor néhány hangulatos 
költeményt adctt elé, melyeket tapssal fogadtak. Utol­
sónak Prém József ült a felolvasó-asztalhoz és 
•Diadalmas szerelenn czímű hosszabb novelláját 
mutatta be. A zárt ülésen Szana Tamás titkár tud­
tul adta, hogy a magyar lira történetére (1825-től a 
legújabb korig) kitűzött pályázat másodszor is meg­
hiúsult. Egyetlen egy pályamű sem érkezett. 

Az erdélyrészi Kárpát-egyesület Bécsben 
fiókosztályt szervezett, melynek czélja az erdélyi 
részek természeti szépségeit, fürdőit megismertetni 
a külfölddel. A bécsi osztály szeptember 8-án dél­
előtt tartja meg alakuló közgyűlését a Bécs és Po­
zsony közötti Vöröshid vasúti megállóhely közelében 
levő Széchenyi-halom messzelátónál, a Zergehegyre 
történő kirándulással kapcsolatosan. 

rend nagykeresztjét: Eulenbug gróf bécsi nagykövet, 
Blomberg tábornok, stb. A német császár Szögyény 
Marich nagykövetnek a vörös sas-rend nagyke­
resztjét és Pápay osztályfőnöknek az első osztályú 
vörös sas-rendet adományozta. 

A királyné Aix-les-Bainsben. A királyné, a ki 
Hohenembs grófnő név alatt tartózkodik a kies 
franczia fürdőhelyen, még két hétig marad Fran-
cziaországban. A nagy hőség eddig megakadályozta 
a királynét, hogy hosszabb gyalogsétákat tegyen, 
de ezért nem mondott le a kedvencz sportjáról, a 
gyalogsétáról. A szállodától, a hol lakik ugyanis 
nem messze kis erdőcske terül el, a melyet tulajdo­
nosa, Vidal dr., készséggel bocsátott a fejedelmi 
vendég rendelkezésére. Ebben sétál naponta a ki­
rályné udvarhölgye kíséretében. 

Ferencz Ferdinánd állapota. Károly Lajos fő-
czeg és neje e hó 10-én Mendelhofba érkeztek s 
őrömmel látták, hogy pompás színben van Ferencz 
Ferdinánd főherczeg. A főherczeg október 4-ig 
marad a Mendelen. 
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A p u s z t a s z e r i c s a r n o k a k i á l l í t á s o n . Az ezred­
éves kiállítás érdekes csarnoka lesz az, mely alacsony 
kis dombon épül, a m e l y dombot abból a földből eme­
lik, a melyen a honfoglaló magyarok első ország­
gyűlésüket tar tot ták, s a hol a vérszerződést meg­
kötötték. A csarnok, melyet Bál int Is tván fővárosi 
építész tervezett , empire-izlésben épül, igen eredeti 
formákkal s 16 mé te r magas mauzoleumszerü csar­
nok lesz, a tetején egy szárnyát kiterjesztő óriás 
tu ru l -madár ra l . A pavil lonban emléktárgyakat mu­
ta tnak be és árulnak, a melyekben pusztaszeri föld 
lesz valamely elmés módon elhelyezve. 

Z e l e n k a p ü s p ö k ú j r a v á l a s z t á s a . A tiszai evang. 
egyházkerület püspökét Zelenka Pá l t újra meg­
választották. Az egyházkerület bizalma és szeretete 
azzal válaszolt a püspök lemondására, hogy az új 
választásnál ismét rászavazott. A beadott 301 sza­
vazatból Zelenka Pá l ra 297 esett, Fa rbaky nyíregy­
házi lelkész 4 szavazatot kapott . Küldöttség utazot t 
Miskolczra, Zelenka üdvözlésére. 

Az e g r i m e c s e t . Egerben a török világ érdekes 
emléke, a régi török mecset m á r nagyon kívánja a 
t a t a rozás t ; kemény, vassal kapcsolt fala repedezik, 
a belső lépcsők, az erkély omladoznak. Még Trefort 
minisz te r idejében folyamodott a város a kultusz­
minisztér iumhoz, hogy a tör ténelmi műemlékek 
gondozására szánt összegből restaurálják a mecsetet . 
A minisz ter ezt meg is igérte. De mindig jöt t közbe 
valami és a segítség elmaradt , Eger városának 
pedig n incs r á pénze. Az idén a nyár i zivatarok 
megin t nagyot rongál tak a karcsú to rnyon , a villám 
beleütöt t és meghasogat ta . Most m á r anny i r a oda 
van, hogy veszedelmes a közelében j á rn i . Grónay 
Sándor egri polgármester a hé ten Budapesten j á r t 
és Szmrecsányi Miklós miniszter i tanácsossal be­
szélt e dologban, a ki megígérte, hogy műépítészt 
küld Egerbe. 

E s k ü v ő . A nemzet i színház jeles d rámai művé­
szének, a tragikus halállal kimúlt Nagy Imrének s 
néha i Benza Ida operai p r imadonnának leányát , 
Nagy Ida kisasszonyt a múl t hé ten vezette oltárhoz 
a Mátyás- templomban Gyalus László műépítész, ki 
tevékeny részt vett a Mátyás-templom restaurálá­
sában. 

A t e l k e k é r t é k e a fővá rosban . Budapes ten a 
Kussuth Lajos-utcza kiszélesítése következtében a 
Dreher-pa lo ta homlokzatát is le kell bontani . Össze­
sen 114 ölnyi terület vész el így a palotából. Ezér t 
a közmunkatanács 817,370 frt 58 kr t ajánlott kár­
pótlásul. D r e h e r azonban kevesli a 800 frtot négy­
szög-ölesért, hivatkozva, hogy egy háromemeletes 
nj pa lo tának épen homlokzatát kell lebontani . 
Most t ehá t megindí tot ták a kisajátító eljárást. 

Az o l y m p u s i j á t é k o k . A görög kormány fölele­
vení t i a régi olympusi já tékokat , a modern spor t 
körében. Az első olympusi já ték közelebb lesz. A 
régi Stadionban m á r rendezik a karzatokat és ülő­
helyeket. A külföldi sportegyesületek tagjai, a h i ­
vatalos külföldi személyiségek, a görög és a kül­
földi sajtó képviselői, a par lament és a diplomácziai 
testület tagjai ,a tábornokok stb. m ind kényelmes he­
lyet találnak, mer t a Stadionban, 70,000 ember talál 
kellő elhelyezést. A Stadion e szerint a világ legna­
gyobb színháza lesz. 

— x. Kereszély Sándor minta-zongoraterme Budapes­
ten, Váczi-körut 21. az. alatt, körülbelül 100 db zongorát 
és piauinót tart raktáron, legkitűnőbb szakszerű vá­
lasztékban; a hol mindenki teljes megelégedésére sze­
rezheti be szükségleteit. 

Előfizetési fólhivás. 
A •Vasárnapi Ujságt, a legrégibb magyar 

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, eredeti 
elbeszéléséket és életképeket, részben illusztrálva, 
közöl Jókai Mórtól, Mikszáth Kálmántól, 
Baksay Sándortól, Gyarmathy Zsigánétól, 
Hermán Ottónétól, Petelei Istvántól, B. 
Büttner LinátóL Szívós Bélától, Kazár Emil­
től, stb., s hogy az eddiginél még jóval több 
szépirodalmi olvasmányt nyújthasson olvasói­
nak, 1895. évi januártól kezdve hetenként egy 
félíwél bővítve, „A Vasárnapi ujság re­
génytára" czünű állandó szépirodalmi mel­
lékletteljelenik meg, mely, mint a főlap, szintén 
művészi képekkel van díszítve. 

A •Vasárnapi ujság» társlapja, a most már 41-ik 
évfolyamában lévő •Politikai Újdonságok., melyet 
mint az események hü és részrehajlatlan előadóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö­

zönség, a hé t eseményeit kellő magyarázat ta l ellá­
tott gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó 
elé, úgy, hogy a közönség együtt találja benne 
mindazt , a m i a napi lapokban elszórtan jelen meg, 
s így e lap, kivált vidéken, hol a postajárás a napi 
értesülést különben is megnehezít i , a napilapokat 
is sok tekintetben pótolja. A «Politikai Újdonságok* 
előfizetői e nagy terjedelmű het i lap mellett a • Ma­
g y a r G a z d á i czímű gazdasági és kertészeti képes 
lapot ingyen kapják, s ezen felül rendkívüli mel­
lékletekkel is bővítve lesz a lapnak hetenként másfél 
s minden második héten két nagy ivre terjedő tar­
talma. 

A «PoIit ikai Újdonságok* ú j a b b a n m i n t képes 
ujság j e l e n i k m e g , s m i n d e n s z á m a a n a p i e s e m é ­
n y e k r e v o n a t k o z ó több képe t közöl . 

Előfizetési áraink évnegyedre: 
A « V a s á r n a p i ujság 2 f r t — k r . 
A «Vasá rnap i Ujság> a •Vi lág­

k r ó n i k á i v a l együtt 2 frt 40 • 
A ( V a s á r n a p i ujság» és a • Pol i t ika i 

Ú jdonságok 3 f r t — • 
A ( V a s á r n a p i ujság* és a <Poli t ikai 

U j d o n s á g o k i a <Vi l ágkrón iká i ­
val együtt 3 f r t 4 0 k r . 
Az előfizetések a ( V a s á r n a p i ujság» és •Pol i ­

t i ka i Újdonságok* kiadó hivatalába, Budapes t , 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

HALÁLOZÁSOK. 
E l h u n y t a k a közelebbi napokban : GIKÓKÜTI F B -

BENCZ, régi gazdasági iró, ki a hatvanas és he tvenes 
években többféle gazdasági lapot szerkesztett , gazda­
sági könveket adott ki, az országos magyar gazda­
sági múzeum nyűg. igazgatója, az országos tanszer­
múzeum volt felügyelője és állandó bizot tságának 
alelnöke, 1848—49-iki honvédszázados, életének 
80-ik évében Budapesten . — LÖBINCSEK JÁNOS, 
evangélikus lelkész, nagyhont i volt esperes, 70 éves 
korában a hontmegyei Csallón. •— PAPP KAROLT, 
kanonok, szentszéki ülnök és aranymisés pap, 76-ik 
évében Kis-Komáromban. — OBELCZ JÓZSEF, ke­
gyesrendi pap, a nagybecskereki főgymnázium volt 
tanára , 46 éves, Nagy-Becskereken, s hűlt te temeit 
Török-Becsére vitték. — EISINGEB PEKENCZ, főespe-
res, 71 éves, Fehér t emplomban . — FISCHER JÓZSEF, 
belügyminiszteri t i tkár , néha i F i scher Sándornak, 
Petőfi német fordítójának fivére, Budapesten . Sírjá­
nál Zala György szobrászunk mondo t t beszédet. — 
Id. MOLNÁR LÁSZLÓ, félegyeházi földbirtokos, köztisz-
teletbetben élt férfiú, 66 éves Budapesten, h o n n a n 
hol t testét Félegyházára szállí tották. — FflzÉsseBY 
GÁBOR, 1848/49. évbeli honvédszázados, beregmegyei 
törvényhatósági bizottsági tag, életének 71 . évében 
Beregszászon. — HALMOS KÁROLY, a szabadságharcz-
ban tüzért iszt 66 éves korában Kecskeméten ; nagy 
számú család gyászolja. — FOGD KÁROLY ügyvéd, 
Nyitramegye t . ügyésze, az érsekújvári önkéntes 
tűzoltó-egyesület főparancsnoka, törvényhatósági 
bizottsági tag, 52 éves, Érsekújváron. — Id. VANKE 
SÁNDOR, a herczegprimási uradalmak volt erdőmes­
tere, 61 éves, Pusz ta-Farkasdon. — AMBBÓ MIHÁLY, 
káp lán Már ia-Kadnán. — Felsőbüki NAGY P Á L , sár­
vári ügyvéd, 65-ik évében. — AMBRUS ENDRE, csoma-
fáji ügyvéd és birtokos, 55-ik évében. — VOGEL 
IGNÁCZ, székesfehérvári izr. hitközségi tan i tó , 65 
éves. — BAYEB VILMOS pancsovai városi állatorvos, 
33 éves, Baján. — Dr . BOSENLEITNER REZSŐ, orvos, 
35 éves, Budapes ten . — GNABY EMIL, vasmegyei 
földbirtokos, 57 éves, Söptén. 

Ozv. VISKI ZSIGMONDNÉ, szül. Dominik I rma, 
48 éves, Kolozsvártt . — EÉBAY DEZSŐNÉ, szül. Divald 
I rma, 22 éves korában, házasságának 4-ik évében 
Erdődön . — ACHÁOZ EUGÉNIA, Lőcsén. — BERGER 
MIK8ÁNÉ, gyárigazgató felesége, Temesvár t t . 

Szerkesztői mondanivalók. 
Dalok: Harmat hogyha nem öntözné. Is ten tudja. 

Az előbbi egy erőltetett sánta hasonlatból á l l ; az 
utóbbi elég csinos, a nélkül, hogy valódi költői értéke 
volna. A mi a levelében fölvetett kérdést illeti, abban 
teljesen igaza van, hogy igen nagy szükség volna egy 
oly munkácskára, mely nemzetük történetét a gyer­
mekek értelmi színvonalához szabva beszélné ól. Be­
látta ezt a Kisfaludy-társaság is s ily munkára már 
évekkel ezelőtt tűzött ki pályadijat. Az ismételt pályá­
zaton végre egyik jeles középiskolai tanárunk lett a 
nyertes. A munka azonban, a bírálati jelentés szerint 
minden jelessége mellett sem oldotta meg teljesen a 
kérdést, így tehát, a ki hivatást érez magában, még 
mindig megpróbálkozhatik az igazán fontos feladattal. 
Hogy prózában készüljön-e a munka vagy versben, 
felfogásunk szerint eldöntetlen kérdés, érveket lehet 
mindkettő mellett felhozni; de ha az utóbbit választ­
juk, csakis a magyar elbeszélő formát, az alexandrint 
használhatjuk. Az a tapasztalata, hogy az alexandrin 
a gyermekekre nézve fárasztó, nyilván csalódáson 
alapszik; hosszadalmasságról szó sem lehet, mert az 

alexandrin-sort a cesura két élesen különvált részre 
tagolja, s igazi költő kezében a rythmus lüktetése még 
szaporább ütemeket á<l, pl. Aranynál: 

• Szilágyi 
Örzsébet 
Levelét megírta, 
Szerelmes 
Könnyével 
Azt is tele sirta.* 

A rövid sorok daczára ez tiszta alexandrin, mint a 
hogy minden numerusos alexandrint, legkisebb eről­
tetés nélkül rövidebb sorokra lehet tördelni, 

őszszel. Talán valamicskével jobb, mint a nyár 
utolján gomba módra termő őszi versek; de szerző 
újat nem tud mondani az őszről, sem oly szépen nem 
tudja elmondani a régit, hogy lelkünket erősebb han­
gulatba ringatná. 

SAKKJÁTÉK. 
1911. számú feladvány. Dworzák E.-től, 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

Az 1903. sz. feladvány megfejtése Meyer F.-tól. 
Világos. Sötét. Világos. a Sötét. 

1. Va5-d2 . „ g6-f5 : (a) 1. ___ . . . . . . f6—g5 : (b) 
2. Vd2—h2 . . . t. sz. 2. Vd2—g2T— t. sz. 
3. H v. V mat. 8. V mat. 

b. 
1. . . . . . . . . . . . . Kg4—fő : 
2. Hf3—g2.._ f6—g5 : 
3. Vd2-f2 mat. 

Helyesen fe j t e t t ék meg : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Eördögh János. — Stemnkó L. -

Tiszafüreden: Fischer S. — A pesti sakk-kör. 

KEPTALANY. 

A «Vasárnapi Ujsági 35-ik számában közölt kép­
ta lány megfejtése: Lombos erdő, virágos rét, így 
rajzolják a nyár képét. 

H e t i n a p t á r , szep tember hó . 

Nap Katholikus es protestáns Qörög-Orosz Izraelita 

15 V. F15 Mária nev. F 14 Nikom. 
16H.Enfémia sz. lEufemia 
17 K. Lambert pk. ILambert 
18 S. K. Jdzsef lant. Titusz 
19 C. Január vt. Konslantina 
20P.Euszták Euszták 
21 S. Máté apóst. Máté 

3 A 15 Antim 26 
4 Babilasz 127 
5 Zakariás 28 
6 Mihály csőd. 29 [R-Ch. 
7Szoezont lTh.5656. 
8 Kisasz. n. 2Uosch.II 
9 Joak, Anna 88. 

Holdváltozás. # Újhold 18-án 9 ó. 56 p. este. 

Felelős szerkesztő: N a g y Mik lós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

H a m i s í t o t t f e k e t e s e l y e m . Égessünk el egy 
kis mintát a venni szándékolt selyemből és a hami­
sítás rögtön kiderül: Mert mig a valódi s jól festett 
selyem az elégetésnél nyomban összepödörödik és 
csakhamar kialszik, maga után csekély barna hamut 
hagyván; addig a hamisított selyem (mely zsiros 
szinü — szalonnás — lesz ós könnyen törik) lassan 
tovább ég (minthogy rostszálai a festanyagtól teli­
tetten tovább izzanak) és sötét barna hamut hagy 
maga után, mely valódi selyem módjára soha 
össze nem pödörödik, csak meggörbül. Ha a valódi 
selyem hamuját összenyomjuk, elporzik, a hamisít­
ványé nem. — H e n n e b e r g G . (cs. kir . udvari 
szállító) s e l y e m g r y á r a Z ü r i c h b e n , házhoz szál­
lítva, póstabér és vámmentesen szívesen küld 
bárkinek is mintákat, akár egyes öltönyökre való, 
akár egész végekben levő valódi selyemszöveteiből. 
— Svájczba czimzett levelekre 10 kros és levelező­
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 6046 
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Felelős szerkesztő: P o r z s o l t K á l m á n . 

Munkatársak: 
Abonyi Árpád 
Ábrányi Emil 
ifj. Ábrányi Kornél 
Adorján Sándor 
Agai Adolf 
Atzél Endre 
Balogh Pál 
Beksics Gusztáv 
Besenyey Fereticz 
Beöthy Zsigmond 
Beöthy Zsolt 
Benedek Elek 
Bérezik Árpád 
Buday László 
Császár Imre 
Dalmady Győző 
Dóczi Lajos 
Eötvös Károly 
Endrödi Sándor 
Fekete Ignácz 
Gabányi Árpád 
Gajári Ödön 
Gopcsa László 
Gyarmathy Zsigáné 
Hegedűs Sándor 

Berezeg Ferencz 
Hermann Ottó 
Hevesi József 
Jakab Ödön 
Jókai Mór 
Kabos Ede 
Kenedi Géza 
Keszler József 
Kemechey Jenő 
Kis József 
Kozma Andor 
Lauka Gusztáv 
Lendoay Sándor 
Lipcsey Ádám 
Makai Emil 
Molnár Géza 
Mikszáth Kálmán 
Murai Károly 
Palágyi Lajos 
Podmaniczky Frigy. 
Porzsolt Jenő 
Prém József 
Badó Antal 
Bákosi Jenő 
Bákosi Viktor 

Singer Zsigmond 
Sas Ede 
Szabóné Nogáll Janka 
Szabolcska Mihály 
Szana Tamás 
Szalay Fruzina 
Szász Károly 
Szathmáry György 
Sziklay János 
Stojanovits Jenő 
Szomaházy István 
Szokolay Kornél 
Tábory Bóbert 
Timár Szaniszlő 
Tömörkény István 
Ujváry Béla 
Vadnai Károly 
Vajda János 
Váradi Antal 

b. Vértessy Arnold 
Vértessy Gyula 
Vidor Pál 
Wold Janka 
Zempléni Árpád 
Zichy Géza gróf 

xr% 
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Kiadótulajdonos: Athenaeum iroi és nyomdai részv. társ. • • • • • « • 

Előfizetési á r a k : 
I hónapra -. frt 1 2 0 
V. évre _ ... » 3.50 
fél évre._ -. » 7.— 

Megrendelő czim : „Fiwrosi Lapok ' kiadúhiv, 
Budapest, Ferencziek-tere 3 

Mutatványszámot 
8 napig ingyen és bérmentve 
küld a kiadóhivatal bárkinek. 

A Magyar Bazárral együttesen előfizetve: 
^ V. évre _ .„... — frt 6.— 

V. évre... » 10.— 
Megrendelő-czim: ,,Fővárosi Lapok" kiadóhiv. 

Budapest, Ferencziek-tere 3. 
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A . . F r a n k l i n - T á r s u l a t " kitulánában 
t udapeeten irie^jclfiit i'n minden kíinyr 

MiiHiiil k a p h a t ó : 

Kisfulndi 

Kisfaludy Karoly 
minden munkái. 

Hetedik bővített kiadás. 
A kOltA 

uczélmetszett t a rczképéve l 

Saj tó a l a r e n d e z t e 

I5ánóczi József. 
— Hat kötet. — 

Ára fiisic 8 frt. 
Táarenba ktttve 10 frt. 

Kisfiiludi 

miiitini munkái. 
Negyedik kiadás, ilyolez kötél. 

Kiadja 

Angyal Dávid. 
A költő 

aczélmetszelü arczképével. 

A r a f ű z v e 1 2 f r t . 

V á s z o n b a k ö t v e 1 5 f r t 

Kölesei 

Kölcsey Ferencz 
minden munkái. 

Harmadik bővített kiadás. 
A költő 

aczélmetszeiü arczképével. 

Ára kötve 4 vászonkötésben 12 frt 
Ára kötve 7 díszkötésben 16 frt 

TAÍLJIÍIIYOL 
A magyar irjuság és a művelt 

közönség számára. 
Ir ta 

Szitnyai Elek. 
A r a fűzre 1 fr t o. é. 

Vászonkötésben 1 f r t 4 0 lir. 

A főváros legszebb látványossága (az Andrássy- út végén) 
Feszty Árpád óriási körképe : 

a magyarok bejövetele. 
Ez a kép három évig készült, 8 a magyar festőművészet legnagyobb 

alkotása. Egy 1800 Dméternyi e ozélra szőtt vásznon s a hozzá épített kör-
alaku palotában a magyaroknak a volóczi völgybe való beérkezését tünteti fel. 

A k é p s z e m b e t ű n ő r é s z e i : 
5876 1. Á r p á d é s a v e z é r e k . 

2 . A b a r c z a sz l áv h a d m a r a d é k á v a l . 
3 . I<a torcz é s a fogoly s z l á v o k . 
4 . A f e j e d e l e m - a s s z o n y é s a magry» p n " k b e v o n u l á s a a z 

ö k r ö s s z e k e r e k e n . E l ő t t ü k a p o g á n y o l t á r a r a j t a h a l d o k l ó 
sz l áv p a p p a l . — 5 . A n ő r a b l á s . 

6 . A p o g á n y m a g y a r o k f e h é r l ó - á l d o z a t a . A t á l t o s , a k á ­
d á r , t á n e z o s l e á n y o k , b o n e z o k , i g r i c z e k é s d o b o s o k c s o p o r t j a . 

7 . S á t o r v e r ő m a g y a r s á g . 
A háttérben a beregi rónaság, Lovacska, a munkácsi varhegy, a Latorcza-
folyó, az Istenhegy, Pálhegy, Szarkahegy stb. mérföldekre terjedő messze­

ségben látható. 

L á t h a t ó d é l e l ő t t i 9 ó r á t ó l e s t i 9 ó r á i g . E s t e v i l l a m v i l á g i t á s n á l . 

vm~ Helépö díj 50 krajezár. ~m 
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3378/B. sz. HIRDETMÉNY. 
Mindazon feltételek fentartása mellett, a melyek a Pozsonyban 1895. évi augusztus hó 1-ső napján 
kelt 3378/A. sz. hirdetményben felhozattak, a további bérleti tárgyalások az alanti táblázatban meg­

határozott napokon meg fognak tartatni. 
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2. A fegyvergyakorlatra behivandó szabadságoltak 
és póttartalékosok számára, egészben körülbelül: 

A takarmányra nézve, a 
kézvényelési határidő 

10 egész 15 napra, meg­
hosszabbítható azon eset­
ben, ha ez a kincstárnak 
több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbitás 

csak időnként a csapat 
és a területi hadbiztos -
ság közt egyrészt, más 
részt a szállitóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 
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Szabadhegy Börcs 
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800 — — — — — — 

A takarmányra nézve, a 
kézvényelési határidő 

10 egész 15 napra, meg­
hosszabbítható azon eset­
ben, ha ez a kincstárnak 
több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbitás 

csak időnként a csapat 
és a területi hadbiztos -
ság közt egyrészt, más 
részt a szállitóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 
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A takarmányra nézve, a 
kézvényelési határidő 

10 egész 15 napra, meg­
hosszabbítható azon eset­
ben, ha ez a kincstárnak 
több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbitás 

csak időnként a csapat 
és a területi hadbiztos -
ság közt egyrészt, más 
részt a szállitóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 
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3. Az 
a fent 

átvonu 
emiitett 
füzet I1 

ásra va 
állomáí 

7. pontj 

tó élein 
sokra aí 
a értein 

ii czikkt 
: ajánla' 
lében te 

)k szálli 
,ok a fe 
endők. 

;ására 
tételi 

A takarmányra nézve, a 
kézvényelési határidő 

10 egész 15 napra, meg­
hosszabbítható azon eset­
ben, ha ez a kincstárnak 
több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbitás 

csak időnként a csapat 
és a területi hadbiztos -
ság közt egyrészt, más 
részt a szállitóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 

Észrevéte l . A 3378/A számú hirdetmény megjegyzésé­
nek A), B), D), E), F), I) és K) pontjai valamennyi állomásra 
nézve mérvadók. 

Győrben és Esztergomban kötelesek a vállalkozók az elfoga­
dott árért a szerződési időn át egy esetleg összpontosítandó lovas 
hadosztály vagy gyalogezred és pedig gyalog vagy lovas dandárban, 
•vagy pedig egy gyalog hadosztályban tartandó gyakorlatok számára 
szükségelt többletet is kiszolgáltatni. 

Azon állomásokon, melyen lovassági altisztképző-iskolák 
állíttatnak fel, a bérlők kötelesek az ez által eredendő többszük­
ségletet kenyérben és zabban — kivánatra — szerződési árakon 
zsállitani. 

A feltételi füzet VII. czikkének kiegószitésóül, illetve meg­
változtatásául a zab-tartalékkészlet Győrött (Szabadhegyen 
1800 q, Nezsideren 1800 q, és Szombathelyen 3900 q-ban álla­
píttatott meg, mely tartalékkészlet a szerződés első három hónap­
jában szintén összegyűjtve tartandó. 

A szállítónak jogában áll ezen tartalékkészletet a szállítási 
idő utolsó negyedében a rendes ellátásra felhasználni. 

A katonai intézősóg fentartja magának, hogy a feltételi füzet 
határozmányai szerint csak a normális havikészletet t. i. az egész 
mennyiség egyharmad részét veszi esetleg igénybe; az összes 
tartalékkészletet pedig csak rendkívüli szükséglet eseteiben fogja 
a feltételi füzet XXVII. czikke értelmében bekivánni. 

A közelebbi feltételek naponta reggel 9 órától déli 12 óráig a pozsonyi, komáromi és soproni cs. és kir. hadélelmezési raktár­
ban az ezen tárgyalásra egybevágó tartalommal kiállított és Pozsonyban, Komáromban ós Sopronban 1895. év augusztus hó 1-én kelt 
két feltételi füzetben megtekinthetők. 

Pozsony, 1895. évi augusztus hó 1-én. 
A cs. és kir. 5. hadtest hadbiztossága. 
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Hirdetmény. 
Az alább megnevezett állomásokban elhelyezett csász. és kir. közös hadseregbeli és m. kir. honvéd­

csapatok élelemszükségleteinek közös biztosítása iránt. 
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1. Helyőrségi csapatok, intézetek, elszigeteltek és honvédcsapatok 
számára. 

682 

320 

2091 

401 

537 

300 

300 

150 

11 

37 

16 

28 

57 

19 

19 

1482 

695 

5538 

1048 

1420 

783 

783 

391 

168 

567 

245 

429 

874 

291 

291 

107 

800 

250 

2500 

500 

320 

500 

550 

290 

100 

200 

100 

150 

350 

3 

cs 

150 

150 

50 

5 I 
43 

41 
a 

a a 

a> & 
Sa 
a 

_ -o 
a •«» 

•53 « 

I 

° -a 
ca jg 
P< « 
OS > 

a £ 
•^3 •ca 
: 0 cö 
4J OQ 
: 0 

a 

A fegyvergyakorlatra behivandó szabadságoltak, tartalékosok, 
póttartalékosok és honvédek számára, egészben körülbelül: 

1000 — — — — — 

1300 — — — — — — 

800 — — — — — — 

3. Az átvonulásoknál. 

Az ajánlatok feltételeit lásd az alanti 8. pontban. 

A takarmányra nézve a 
kézvényelési határidő 
azon állomásokban, me­
lyekben a helyviszonyok 
és a csapat érdeke meg' 
kívánja, 10 egész 15 nap­
ra meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a 
kincstárnak több kiadást 
nem okoz. Ilyen meg­
hosszabbitás csak időn­
ként a csapat- és a terü­
leti hadbiztosság közt 
egyrészt, másrészt a szál­
lítóval egyetértó'leg lenne 

eheiidelve. 

ÉSZKEVÉTBL 
A) A tartalék-készlet harmincznapi, az egész állományra számított folyó 

szükséglet mennyiségében iratik elő. őrlési akadályoknál a hadtest-ügyelőség 
kivételesen megengedi a bérlőnek, hogy az 5—10 napi lisztszükséglet egyenértékét 
ideiglenesen liszt helyett kenyérnek való gabona alakjában tartsa készletben. 

B) Katonai legénységet élelmezés végett a bérlőknek átengedni tilos. 
C) Azon ajánlatnyerő, a ki Trencsénben a kenyeret szálhtja, köteles egy­

szersmind a trencsén-tepliczi cs. és kir. katonafürdő-intézet legénységének körül­
belül 30 adagnyi napi kenyérszükségletét az 1896-iki fürdőidény alatt a haszonbéri 
áron Trencsénben előállítani. 

D) A cs. és kir. hadsereg katonai közigazgatása határozottan fentartja magá­
nak a netán rendelkezésére álló saját készleteit a közlekedési vonalakon fekvő 
állomásokban használatba vétetni. 

£) A kenyér szállításának kiadatásánál különbeni egyenlő ajánlatok mellett 
pékeknek előny adatik. A kenyeret mindig a haszonbéri állomásban kell készíteni, 
a hol egyszersmind a rozsliszt tartalékkészlete is elhelyezendő. 

F) A bérlő köteles zabraktárában a próbarostálásra teljesen alkalmas és jó 
állapotban levő szélrostát tartani. 

6) Sopronban a vállalkozó köteles az elfogadott árért a meghatározott időn 
át egy esetleg összpontosítandó lovas hadosztály vagy gyalogezred és pedig gyalog 
vagy lovas dandárban vagy pedig egy gyalog-hadosztályban tartandó gyakorlatok 
számára szükségelt többletet is kiszolgáltatni. A nagy-kanizsai állomáson a ló-
sorozási osztály mindenhai szükséglete, mely előre meg nem határo zható és a 
hirdetményben csak általánosan vétetett fel, a vállalkozó által az elfogadott árért 
szállítandó. 
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H) Különösen figyelmeztetnek a vállalkozók, hogy a honvédség termény- és 
anyagjárandósági szükségleteinek szállítására vonatkozó részletes föltételek a m. k. 
honvéd-hatóságok és csapatoknál betekinthető nyomatott szállítási feltételek füze­
tében foglaltatnak és hogy a bórletnyerő köteles a ozik keket a szükségleti helyekre 
elfuvarozva szállítani. 

I) A katonakenyér tiszta rozslisztből, llOOgrammos ékalakokban készítendő 
és a csapatoknak átadandó. A katonakenyérhez a sütő liszt egy mótermázsájira, 
azaz 101 á 140 grammos kenyérékre, a helyben szokásos minőségű sóból 1 kgr. 
keverendő. A kenyerek 1600 grammal mérendő ki tésztában és 1400 grammal sü­
tendő meg. Az ár pedig adagonkint 840 grammra szabandó. 

K) A mozgósítás esetére való különös határozatok a bérletfeltételí füzet 
XXVII. czikkében foglaltatnak. 

L) Május hó 1-étöl az őszi gyakorlatok befejeztéig a 13-ik honvéd gyalog­
ezrednél ezenkívül még 4 ló és a 15. honvéd gyalogezrednél még 3 ló élelmezendő 
zabbal. 

1. A cs. és kir. közös hadsereg és a m. kir. honvédcsapatok fent kimutatott 
élelmi szükségleteinek közös biztosítása végett a táblázatban megjelölt napokon, 
kizárólagosan Írásbeli ajánlatok utján, nyilvános tárgyalás fog tartatni. 

2. A tárgyalás helye, a szállítási időszak, melyben az tartatni fog, az állo­
mások, valamint a szükséglet mennyisége a táblázatban vannak előtüntetve. 

3. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló és teljesen 
jóhitelünek bizonyult, vagy a tárgyaló bizottság előtt vállalatképeseknek és meg -
bizhatóknak ismert vállalkozók kivételével, üzleti képességét s erre vagyonának 
elégséges voltát, a kereskedelmi és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi 
lajstromba bejegyzett czégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet által kiállított 
bizonyitványnyal igazolni tartozik. —Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától 
számított két hónál korábbi kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek. — A bizo­
nyítványokban igazolandó vállalatképesség iránya és terjedelme a fentebbi táb­
lázatban van megjelölve. 

4. Az alábbi mintának teljesen megfelelőleg szerkesztett, 50 kros bélyeggel 
ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték alatt, az előirt bánatpénzekkel együtt az 
illető állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon legkésőbb délelőtti 
10 óráig kell a tárgyaló bizottsághoz beérkezniök, későbben érkező vagy távirati 
úton tett ajánlatok nem vétetnek tekintetbe; 

5. Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés 
mutatkoznék, akkor a betűkkel irott ár fog helyesnek tekintetni. 

6. A részletesebb feltételek a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szükség­
letére nézve Pozsonyban és Sopronban 1895. évi augusztus hó 1-én és a m. kir. 
honvédcsapatok szükségletére nézve Pozsonyban és Székesfejérvárt 1895. évi 
július hó 3-án két-két összehangzó példányban elkészített, a szállítási feltételeket 
tartalmazó füzetben foglaltatnak és a pozsonyi, valamint a soproni cs. és kir. had­
élelmezési raktáraknál és a honvédséget illetőleg a fent idézett állomásokon levő 
honvédhatóságoknál és csapatoknál naponta délelőtti 9 órától 12 óráig betekint-
hetők. Az ezen füzetben foglalt feltételek minden ajánlattevőre nézve az ajánlat 
benyújtása után kötelezők. Különben az előirt feltételi füzet a cs. és kir. élelmezési 
raktárnál (árkusonkint 4 krajczárért) mindenki által megkapható. A m. kir. hon­
védség részére való szállításokról szóló nyomtatott feltételi füzetek az összes hon­

védkerületi-, gyalog-ezred vagy zászlóalj-, valamint huszárezred-parancsnokságok­
nál, füzetenkint 7 krért megvehetők. 

7. A községek bánatpénz vagy óvadék letételétől feltétlenül fel vannak mentve 
s ezek, valamint a mezőgazdasági egyesületek és a termelők, a katonai élelmi szük­
ségleteknek ezennel kihirdetett szállitására különösen figyelmeztetnek. 

8. Az átvonulások alkalmával szükséges élelmi czikkek szállitására vonatkozó 
ajánlatok, a f-s. és kir. közös hadseregbeli csapatok számára előkészitett feltételi 
füzet IV. pontja értelmében teendők. 

9. Összetes, azaz oly ajánlatok, melyek csak több czikknek együttes szállítá­
sára tótettek, (csak széna és szalma, továbbá fa és kőszénre tehetők), valamint 
olyanok, melyek vagy az összes szállítandó termények vagy azok részének szállí­
tását rövidebb, mint a fent kiirt időszakra el nem fogadhatónak vallják, csak akkor 
vétetnek tekintetbe, ha együttvéve az egyenkint tett ajánlatoknál előnyösebbek.— 
Nem egynemű czikkeknél az ajánlatban az ár minden egyes czikkre nézve külön 
kitüntetendő. 

10. A beszállításoknak a fentebbi táblázatban felsorolt állomásokon kelt 
történnie. 

11. Ha a kenyér 5—5 napi kiszolgáltatás mellett a nyári időszakban túlsá­
gosan kiszáradna és ennélfogva élvezhetősége csökkenne, a honvédkerületi pa­
rancsnokság rövidebb időközben is elrendelheti a kiszolgáltatást. Mind a kiszolgál­
tatási időközökre vonatkozó változtató határozványok idejekorán lesznek a bérlő­
tudomására hozva. 

12. Az élelemszükségleteknek az állomáshoz tartozó helyiségekbe való el-
fuvarozására nézve, a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szükséglete iránt elő­
készített feltételi füzet XVH. pontja értelmében, a honvédcsapatok szükségletének 
a laktanyákba való elfuvarozására nézve pedig az utóbbiak számára előkészitett 
feltételi füzet IX. pontja szerint külön ajánlat teendő, mert különben feltételeztetik, 
hogy az elfuvarozás a követelt szállítási árban már henfoglaltatik. 

13. Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor 
ezek közül az, ki az illető czikkeknek szállítását elnyerte, előnyben részesül. 

14. Azon ajánlattevő, ki közös állomásokon való terményszükségletek szál­
litására csak olyképen is tett ajánlatot, hogy N. állomás szükségleteinek szállítását 
elvállalja, a nélkül, hogy ajánlatában határozottan kiemelte volna, hogy a közöa 
hadsereg és a m. kir. honvédség szükségleteire tesz ajánlatot, a m. kir. honvédség­
gel szemben ajánlatával mindaddig kötelezve marad, mig ettől jóváhagyó (elfogadó)-
vagy elutasító határozatot nem nyert, tekintet nélkül arra, hogy a közös hadsereg 
az ajánlatot elfogadta-e vagy nem. 

15. Az ajanlkozóka hadsereg, illetőleg a honvédigazgatás irányában ajánlatuk 
elfogadása iránti nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi XXXVII. tcz. 
314. és 315. §§-aiban — valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatkozatra nézve — 
megállapított határidőnek betartásáról. 

16. Ajánlatok kevesebb mint 14 napi határidővel nem fogadtatnak el. 
17. A cs. és kir. élelmezési raktárak értesítése, az ajánlat elfogadása vagy 

visszautasítását illetőleg, csak a közös hadsereg szükségleteire vonatkozik, mig az 
ajánlat azon részének elfogadása vagy visszautasításáról, mely a m. kir. honvéd­
ség szükségleteinek fedezéséről szól, a honvédkerületi parancsnokság értesiti az: 
ajánlattevőt. 

Kelt Pozsonyban, 1895. évi augusztus hó 1-én. 

A közös b i z t o s í t ó - b i z o t t s á g t ó l 

50 kros 
bélyeg 

En alulirt 

Ajánlati minta. 
az 1895. évi augusztus hó 1-én, 3378. sz. a. kelt hirdetmény alapján kötelezem magamat, hogy az N._ 

állomáson s az ahhoz tartozó helységekben szükséges: 
a kenyérnek 840 grammos 1400 grammos ékekben adagját kr., szóval krajczárral: .' 
a zabnak 4200 grammos adagját Ja-., szóval krajczárral 

189_._évi... 1-től 189....évi.. hó végéig terjedő időtartamra szállítani, továbbá az átvonuló élelmezést is a cs. és kir. 
közös hadseregbeh csapatok részére, az előkészitett f«ltét,li füzet pontja értelmében kiszolgáltatom és ezen czikkek elfuvarozását a szükséglet 
helyére — a fent részletezett árakba már beleértve — elvállalom (a szÚKséglefhelyórevaló elfavarozás nélkül), mely ajánlatomért a mellékelt, külön borítékba zárt 
(vagy : az ide csatolt elismervény szerint a pénztárnál letéteményezett, semmi más kötelezettségért nem szavatoló) nevezetesen.., 
összesen forint bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerem, hogy legkésőbb 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés után bánatpénzemet a 
10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a hadsereg, illetőleg honvédigazgatást feljogosítom arra, hogy ezen kiegészítést a kijáró szállítási 
keresetemből való levonás útján eszközöltesse. 

Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltóteleken kivül, a tárgyalásra előkészitett 1895. évi | _h<5 -ról keltezett feltételi füze­
tekben foglaltaknak is alávetem magamat. 

Az N .nek N-ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyítvány közvetlenül 
az -nek fog át küldetni. 

KeltN ; -ben, 189 hó -én. 
Az ajánlat lepecsételendő és boritékára írandó : 
• Ajánlat az 189 hó. -án kihirdetett s 189 

N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.) 

hó -én tartandó tárgyaláshoz.* 
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő, a külön borítékon pedig ennek tartalma (készpénz vagy értékpapírok) számokkal és szóval kiírandó. 

37. SZÍM. 1895. 4á. ÉVFOLYAM. 

Legjobb és leghir nevesebb 
pipere hölgypor 
L A 

VASÁItNAPI ujság. 

•q ^^ p m t e o • _ _ . PARIS — 9, roa 

• •(•ÚTTAL VHTITVI 
F3Ji ILLATSZEIÍSZ, 
e de la Falx, 9 - PABIS 

Cb. Fay Ve lou t ine , eredeti minőségben kapható. Vér-
tessi Sándor udvari illattára, Kristóf-tér 8. Budapest. 

Magyar Bazár. 
S z s r l c e s z t l : 

W O H L J A N K A . 
I i e g r ^ g i b b é s l e g j o b b d i v a t l a p . 

Egyetlen hazai divatlap, melynek képei Párizsban készülnek. 
B ő e z é p i r o a . a . l z 2 i i n a e l l é ü s l e t . 

S z á m o m c s i n o s i l l u s z t r á c z i ó . 
Háztartás fehérnemük (patyolat) kézi­
munkák és (jf/ermekdivat részére külön 

rovatok. 
Minden számban kérdések és feleletek. 
vzokra a hölgyekre nézve, kik ruhájukat maguk 

varrják, nélkülözhetetlen. 
Megjelenik l i avonJ t in t négyszer. 

Eltifzütési ár negyedévre 2 frt. A FŐVÁROSI LAPOK poli­
tikai és szepiroJ-il ni Uppit ej/ütte»e,i negyedévre: 5 frt 
Az előfizetési össtej kövakezo czimm^l küldendő: >Magyar 

Bazár* kiadóhivatala, 8udapast. Ferencziek-tere 3. 

1 

Kwizda-féle 
Korneuburgi 

marha-táppor. 
több mint 4 0 év óta a legtöbb istálló­
ban használatban, étvágy-hiány­
nál, rossz emésztésnél, valamint 
teheneknél a te j javí tása s a te ­
jelő-képesség tokozása czéljából. 

Egy dobozzal 70 kr., 
fél dobozzal 35 kr. 

Tessék a fon-
nebbi védjegyre 
Ügyelni, s a vé­
telnél határozot­
tan kifejezni: 
Kwizda-féle 

Restitntionsfluid. 

Fő-leté t : 
Kerllleti gyógyszertár 
Korneuburgrban. 

5. 

Valódi minőség­
ben gyógyszer­

tárakban és dro-
guiatáknál kap­

ható. 

Hirdetések felvétetnek 
a„Vasárnapiujság"kiadó-hivatalábaD, 

Budapest, IV,, Egyetem-utcza 4. sz. 
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Versenytárgyalási hirdetmény. 
A Ferencz-csatorna tiszai torkolatának 

Ó-Becse alá leendő áthelyezése czéljából 
létesítendő csatorna munkálatai iránt, — 
melyek mintegy 1075.700 köbméternyi szá­
razban teljesítendő földkiemeléssel és mint­
egy 35.500 köbméternyi kotrással irányoz-
vák elő, a földmivelésügyi m. kir. ministe-
rinm palotájának tanácstermében folyó évi 
szeptember hó 25-én déli 12 órakor zárt 
ajáulati nyilvános versenytárgyalás fog tar­
tatni. 

A szóban forgó munkák tervezete, vala­
mint a kötendő szerződés mintája és az 
annak kiegészítő részét képezendő általános 
és részletes épitési feltételek, nemkülönben 
az ajánlati feltótelek a • Ferencz-csatorna-
torkolat munkálatainak kir. müvezetősógó-
nól» Ó-Becsén megtekinthetők, hol egyszer­
smind az ajánlati minta is megszerezhető. 

Kelt Budapesten, 1895 szeptember 4-én. 
Földmivelésügyi m. kir. minister. 

Eredet i regény. 

Irta ifj. Ábrányi Kornél. 
Ára fűzve 2 frt. 

Institut International. 
M a g á n f i u - n e v e l ő és t a n i n t é z e t . 

Budapest, V., Lipót-körut 6. sz. 
Gyakorlati kiképzés a modern nyelvekben és zenében; finom nevelés. 

Ezen intézet 6 osztályn népiskolából és középiskolai internatusbél áll; 
az 5. és 6-ik osztály az I. és II. reálnak felelnek meg. 

Az intézet növendékei bennlakók, fél bennlakók és bejárók. 
Azon magasabb iskolákat látogató növendékek, kik ellátást az intézetben nyernek, 

a szabad idő lelkiismeretes beosztása és az iskolai munkálatoknak szakszerű felügye­
lete alatt való végeztetése mellett a rendes haladásban elösegittetnek. 

Bővebb felvilágosítást nyújt REICH SÁMUEL igazgató. 

MASYARHOr ELSŐ. LEGNAGYOBB £» LEGJOBB HÍRNEVŰ Ó R A Ü Í U T E T " ' 

^lapiítatorr 
ÍG^Z 

A 
# » • 

4-

ORAK, ÉKSZEREK 10%i jótállással 
JR^LETnZ^KREi 

Képes ár-fenyzék hérmentyg. Javítások pontosan «Ck8toUetnek. 

Az államilag fm engedélyezett 

Magyar osztály sors játék 
I. osztályú nyeremények. 

Húzás 1895 október 16—19-ig. 
i 
i 
i 
i 
i 
i 
i 
2 
8 

10 
13 

ÍOO 
860 
9000 

nyeremény & 
korona 
80000 
60000 
40000 
30000 
20000 
15000 
1OO0O 
8000 
4000 
2000 
1000 
400 
200 
80 : 

korona 
80000 
60000 
40000 
30000 
20000 
15000 
ÍOOOO 
16000 
32000 
20000 
13000 
40000 
172O00 
720000 

ÍOOOO nyeremény összesen 1268000 

az 1896. ezredéves kiállítás alkalmából 
K i b o c s á t á s 1 0 0 0 0 0 s o r s j e g y 

31,499 nyereménynyel és egy jutalomdij jal . 
A nyeremények minden levonás nélkül fizettetnek ki. A húzások 
államfelügyelet és kir. közjegyző ellenőrzése mellett történnek. 

Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben: 

1.000,000 
korona. 

Az I. osztály húzása után vásárolt •orsjegyekért az I. osztály 
dija után fizetendő. 

I I . osztályú nyeremények. 

Húzás 1895 deczembcr 6-14-ig. 

ül 

korona 
1 jutalom OOOOOO = 

1 400000 = 
200000 = 
ÍOOOOO = 
5O0OO = 

1 
1 
1 
2 
2 
4 
lO 
27 
ÍOO 
200 
1150 

20000 

20000 = 
15000 = 
ÍOOOO = 
8000 = 
6000 = 
2000 = 
ÍOOO = 
200 s 
ÍOO = 

korona 
OOOOOO 
400000 
200000 
ÍOOOOO 
5OOO0 
40000 
30000 
40000 
80000 
162000 
200000 
200000 
230000 

2000000 
2 1 4 9 9 nyerem, és jntal. 4 3 3 2 0 0 0 

Az I. osztályú sorsjegyek árai : 
7 , Vio 7*L sorsjegy 

4 0 . - 4.— 2.— korona 

A teljes (mindkét osztályra érvényes) sorsjegyek árai : 
Vi Vto 7» teljes sorsjegy 

8 0 . — 8.- 4.— korona. 

Valamennyi sorsjegyek a falragaszok által megjelölt eladási helyeken kaphatók. 
Magyar Osztály sorsjáték Igazgatósága 

Sorsjegyek eladásra való átvétele iránti megkeresések hozzánk intézendők. 

Budapest, 1895 augusztus hóban, 

Andrássy-ut 5. szám. 
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B U D A P E S T I CZEGEK, 
ű u r y - t a g é s t ö b b k i á l l í t á s o n k i t ü n t e t v e . 

BUCHHALTER-féle 
e l ső m a g y a r m ű - é s v e g y t i s z t i t ó i n t é z e t 

B u d a p e s t , F e r e n c z - k ö r u t 2 0 . s z . 
Férfi- és női ruhák, csipkék, függönyök, szőnyegek és 
minden e szakba vágó czikkek a l e g j u t á n y o s a b b a n 

t i s z t i t t a t n a k . 
Posta értesítés után a rultár'rt házhoz küldünk es vissza küliljük. 

Eisenschiml és Wachtl 
Budapest , Váczi utcza 1 2 

G y á r : B é c s , K a i s e r s t r a s s e 6 2 . 
Legnagyobb raktár mindennemű f é n y ­

k é p é s z e t i g é p e k é s k é s z ü l é k e k b ő l . 
A l a p í t v a 1 8 5 6 . —Többször k i t ü n t e t v e . 

Árjegyzékek Ingyen és bérmentve. 
Uf l A fotografálás elemei. Ára 2 frt. 

Fényképészeti készületeket 
műkedvelők számára, l e g ú j a b b 
u t i - t á v e s ó v e k e t a tirage rapid, 
kitűnő M e m ü v e g e k e t megvizsgált 
m a x i m a l - l á z h ő m é r ő k e t , A u e -
r o i d ( l é g s u l y m é r ő k e t ) szabadal­

mazott r a j z e s z k ö z ö k e t ajánl 

CALDEKONI ES TAESA. 

FOLDVARY IMRE 
f é r f i d i v a t - • r a k t á r a . é w f e h é r n e m ű 

BUDAPEST, 
IV., K o r o n a h e r c z e g - u t c z a 11. s z . , a f ő p o s t a mellett é s 

VII ., K e r e p e s i - ú t 9 . , a P a n n ó n i a mellett . 
S a j á t s z a b á s z a t . — T e l e f o n . — Á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Czégem össze nem tévesztendő Földvári J . (Jakab) ezéggel. 

A „Budapesti Czim és Lakjegyzék" legközelebb fog sajtó alá kerülni. Lakás és üz­
letváltozásokra vonatkozó tudósítások, melyek 

a k inyomatás napjáig a szerkesztőségbe 
(VI., Egyetem-utcza 4 ) beérkeznek, díjmentesen felvétetnek. A hirdetések külön, beiktatások és közleményekért 

járó dij minden nyerészkedés kizárásárai a lehető legcsekélyebbre van megszabva. 
Ezen művel kapcsolatos megrendelési s egyéb űrlapok a t. érdeklődőknek kiadóhivatalunkban bármikor kiszol­

gáltatnak; kívánatra a czimre m e g is küldetnek. 

DECKERT és HOMOLKA 
elektrotechnikai intézete 

fiyar : 
VI.. Izabei la-ntcza 88, . BUDAPEST v., Városi raktár : 

Dorottya-utcza 8. sz. 

A magyar á l lam é s a m. kir. á l lamvasutak szál l í tó i . 

Gyártanak és szállítanak: Snrgrönyberandezéseket vasutak 
számára; elvállalják azuk jav í tásá t é s szerkesztését . A min­
den államban szabadalmazott és általános használatnak örvendő 

B # ~ G R A . P H ; i T - » X I I £ R O F O N ~ W 

feltalálói és kizáróldgos gyártói. 

Telefon-központok szolgálattal vagy a nélkül irodák szamára ; 
te lefon-berendezések vasutak, hegy i pályák, bánya és 

kohómuvek, erdészetek és uradalmak számara. 
— ^ = V I L L Á M H Á R Í T Ó K , = 

v i l l amos v i l á g í tá s i és erőátv i te l i berendezések, minden 
nemben, a legszolidabb kivitelben és legolcsóbban, szavatosság mel­

lett elvállaltatnak. 
Képes árjegyzék és köl t ségtervezet ingyen és bérmentve. 

: i s : — 

Kinek Van szeplője? 
vagy bármi folt, vagy pattanás az arczán? Az teljes biz­
tonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenőcshöz, 
m e l y nemcsak eltávolít mindenféle bőrtisztátalanságot, 
h a n e m az a r o z b o r t v a k í t ó f e h é r r e , t i s z t á v á és ü d é v é 
t e s z i . — 1 t é g e l y ára 7 0 kr. — P o s t á n franko küldve 

1 frt 5 kr. — S z a p p a n hozzá 1 drb 3 0 kr. 

Kapható Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerész ur­
nái és minden magyarországi gyógyszertárban. 

Rozsnyay M á t y á s gyógyszerész, Aradon. 

f ffJRCZ BlPÓTj 
photoczlnhogtiofuii miiitilérelc ^ 

JKidapesf, j 
^^^•••ÍVtn. £i.ntfct.<uvi.ttK(o 1í r*% 

Mész/T 

©ICHÉKET 

—-G^3iSlf-->-

pholoulhoqrafiailaj 
tysuíiit es/tfű/csMm sokíiona/Hg/itik 

Videlu nuymuUUjuk ponUstm 
r.< juJángoía/L, isdülciülnr/c. 

99 KIS LAP a 
a legjobb, legolcsóbb képes gyeroiek-njság 

M e g j e l e n i k h e t e n l i i n t , v a ^ r n a p , 
15.000 serdülő gyermek olvassa állandóan. Minden második 
héten gyönyörű színes műmelléklettel. El<fi-/ei(si ár negyed­

évenként 1 forini 
Kiadóhivatal: Budapest, FerencieK-tere 3 . sz . 

A Magyar Asplialt 
részvény-társaság 

Bndapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mel let t 

l e g o l c s ó b b a n 

aspbalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
p i n c z é k , s t b . gyökeres 

s z á r a z z á t é t e l é t . 

w r T e l e f o n . ~*» 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, IV., 
egyetem-nteza 4. sz.a. 

BORSSZEM JANK0 

G y ö n y ö r ű 
r u j z o k . 

-mm-
Megjelenik heten-
kint egyszer, egy 
hétre való szóra­
koztató tréfás tar­

talommal. 

Magynrország legjobb és legkedveltebb ékzlapja. 

Elöfi'tti'si á r a : 

negyadévre 
Alakjai 

és ezek mondásai 
világszerte isme­

retesek. 

IS0.1!, XXVI11. évf. Í J 

£ forint. 

Wegfyedévre 2 forint. 
Megjelen minden vasárnapon. 

Megrendelő c z i m : 

BORSSZEM JANKÓ 
k i a d ó h i v a t a l a 

BUDAPESTEN, 
Ferenczit k-tere 3. sz. 

AZ ARPADOK TÖRTENETE. 
IETA 

S E B E S T Y É N G Y U L A . 
Ára fűzve 1 frt 5 0 kr. Ara fűzve 1 frt 5 0 kr. 

T a r t a l o m : Előszó. — A p o g á n y m a g y a r s á g kora. Az ős­
hazától az új hazáig. — A pogány hőskor mondavilága. — 
A pogány magyarok műveltsége. — A m a g y a r ker. e g y h á z 
é s k i r á l y s á g mega lap í tá sa . Gejza fejedelem, az úttörő. — 
István diadalra juttatja a kereszténységet és királyságot. — 
István király egyházi és állami intézkedései. — Imre királyfi 
és Gellért püspök. — István király utolsó évei és halála. — 
A m a g y a r k i rá ly ság küzde lme a n y u g o t i é s k e l e t i csá­
szársággal . — III. Henrik császár támadásai hazánk ellen. — 
I . ' Béla és családja elhárítja a német támadások veszedel­
mét. — Szent László király. — Kálmán király. — Küzdelem 
a görög császársággal. — III. Béla király. — A magyar király 
Bág hős korának mondavilága. — Az a r a n y bul la é s az 
u t o l s ó Árpádok. II. Endre király és az arany bulla.— JV. Béla 
és a mongol vész. — Az utolsó Árpádok. — Az Árpádok 

öröksége. 

Saját gvártmánvu pedáloz czimbalom, hegedű, harmonika, fuvola stb. 
hangszerekről árjegyzéket küldők. Czimbalom-iskola, irta Kuliffai J. zene­
tanár, ára 3.50. Tilinkó-f ekolá 1 frt. Czimhalmozók folyóirata minden hóban 
I-Hzer jelenik meg kiadásomban, előfizetés egy évre 4.80 Horváth 
Is tván, ő cs. és kir. fensége József főh. udvari szállítója, Budapest 

Erzaébet-kórút i. és Kerepesi-út 46. 

A szénsavdus ásványvizek k i rá lya a 

BORSZÉKI 
BORVÍZ 

kitűnő gyógyvíz és 
üditő ital 

mindenütt kapható. 
Budapesti főraktár 

RAJCS ZOLTÁN-nái 
VIII. ker., József-körut 10. szám. 

E r d é l y o r s z á g ! b o r t e r m e l ő k r a k t á r a 

Weiszburg József 
bortermelő Erdélyben 

B u d a p e s t e n , V I I I . , J ó z s e f - k ö r u t 33. 
(Bákóczy-térrel szemben. ) 

WF" Telefon szám 58—58. "•(» 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudo­
mására hozni , h o g y természetes hegyi borok: rizling, 
muskatá ly , c s e m e g e és aszú borokat tartok raktárom­
ban, azonkívül c o g n a c , t e a , r u m , s z i l v ó r i u m , b a -
r a c z k - p á l i n k a , b a r a c z k - l i k ő r , m i n d e n n e m ű b e l -

é s k ü l f ö l d i p e z s g ő t és l i k ő r ö k e t . 
T r a n s i t o p i n c z é k B u d a p e s t , A n g y a l f ö l d ö n . 

Megrendelések pontosan és d í jmentesen házhoz szál­
l í tva eszközöltetnek. 

MTOONfcEíM-

(SttSS T E R M É S Z E T E S 

SINKSNU-WX 

! I K o r s í a k u n k k ö v e t e l m é n y e ! I 
E g y fog 1 f r t 5 0 k r . 

F O G A K 
k é s z í t t e t n e k 

OROSZ LAJOS 
f o g t e c h n i k a i m ű t e r m é b e n , B u d a p e s t e n , 

A l a g y a r - u t c z a 2 . s z á m , 
a legjobb amerikai anyagból K g é s z f o g s o r o k a t 
ugyanezen a r á n y b a n . 1878-ban alapított műter­
m e m e t 1895 augusztus 1-én E C e r e p e s l - u t 6 . 

Kerepesi bazár I I . emeletére h e l y e z e m á t . 
Ü n n e p é s v a s á r n a p o n t a l á l h a t ó d . u . 5 - i g . 

Franklin-Társulat nyomdája . (Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szám.) 

38. SZÁM. 1895. BUDAPEST, SZEPTEMBER 22. 42. ÉVFOLYAM. 
ElŐfiietési feltételele: VASÁRNAPI ujság és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 
egész évre 1 2 frt 
félévre — 6 • 

CZIPRUSLOMB LÁSZLÓ FŐHERCZEG SÍRJÁRA. 

ELETEM emlékezetes napjai közé tartozik az 
1890. év május 2-dika, e nap, melyen 
szerencsés valék az alcsúthi kastélyban 

József főherczeg két fiával, köztük az akkor 15 
éves László főherczeggel néhány órát tölteni. 

1890 tavaszán a vértesalji egyházmegyében 
végeztem püspöki látogatásomat s ennek során 
az egyházmegye összes gyülekezeteit, köztök 
az alcsúthi ref. egyházat is meglátogattam. Lá­
togatásom úti sorrendje nemcsak az egyházi 
hatósággal s az egyes egyházakkal előre kö­
zölve, hanem a vármegye polgári hatóságának 

Csupán a VASÁBNAPI UJSÁO I "P™ ""* 8 , r t 

1 félévre — 4 • Cmpán • POLITIKAI ÜJDONBAOOK! ***" *"* *" " 
I félévre — Ji.RO 

Külföldi elóttzeléaekhez a postailtf 
meghatározott viteldíj ia entolando. 

is be volt jelentve. S mivel kedves kötelessé­
gemnek ismertem s szándékom volt az alcsúthi 
egyház látogatásával egyszersmind József fő­
herczeg ő fenségének is hódoló tiszteletemet 
bemutatni, Holdházy apát urat kértem föl, 
hogy ezt ő fenségének bejelenteni szíveskedjék. 
Az apát úrtól azt a választ nyertem, hogy 
ő fenségeik, a főherczeg és Klotild főherczegnő 
és fenséges leányaik Fiúméban időznek s csak 
József Ágost és László főherczegek vannak Al-
csúthon, az ő — mint nevelőjük — felügyelete 
alatt; de a főherczeg kegyesen fogadta látoga­
tásom bejelentését s szives fogadtatásom iránt 
rendelkezni méltóztatott. 

Bár mindez s a nap legkisebb részlete is mind 

élénk emlékezetemben, kitörülhetetlenül él, 
mind a mellett akkori püspöki körútam Napló­
ját veszem előadásomban segítségül. 

• Már Vaálban, április 30-án elém jött a fő-
herczegi udvar egy tisztje tudakozni, mely 
nap s mely órában fogok a fiatal főherczegeknél 
látogatást tenni s tőlük ebédre vagy vacso­
rára meghívást elfogadhatni. így közmegegye­
zéssel állapítottuk meg, hogy május 2-án déli 1 
órakor teszem tiszteletemet s egyszersmind ma­
radok ebéden az udvarnál. 

Egy órára megjelent a lelkészlakon az udvari 
fogat, s a helybeli ref. lelkószszel együtt meghí­
vót kapva ebédre, a gyönyörű parkba hajtattunk, 
melyet dicső emlékezetű József főherczeg nádor 
sivány homokból varázsolt paradicsommá. 

Az egyszerű építési stylü, de igen szép és 

L Á S Z L Ó F Ő H E R C Z E G T E M E T É S E . 

Jnntyík Mátyás rajza. 
A HEBCZEGPRIMÁS BESZENTELI A KOPORSÓT A BUDAVÁRI SZENT-ZSIGMOND KÁPOLNÁBAN. 


